REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
REGION DE VALPARAISO

Califica Ambientalmente el proyecto “Parque
Fotovoltaico Loncura”

Resolucién Exenta N° 20220500120

Valparaiso
27 de Enero de 2022

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (en adelante, “DIA”), su Adenda de fecha 07 de
septiembre de 2021 y su Adenda Complementaria de fecha 14 de diciembre de 2021, del
proyecto “Parque Fotovoltaico Loncura”, presentado por el Sr. David Rau en representacion
de Flux Solar Energias Renovables SpA., con fecha 19 de abril de 2021.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado con
competencia ambiental (en adelante, “OAECA”) que, sobre la base de sus facultades legales y
atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se detallan en el Capitulo N° 3 del
Informe Consolidado de Evaluacion (en adelante, “ICE”) de la DIA del proyecto “Parque
Fotovoltaico Loncura”.

3°. El Acta de Evaluacién N° 81 de fecha 03 de mayo de 2021, del Comité Técnico de la Regién
de Valparaiso.

4°. El ICE de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Loncura” de fecha 10 de enero de 2022.

5°. El acuerdo adoptado en la Sesion Ordinaria N° 03, de fecha 18 de enero de 2022, de la
Comision de Evaluacion de la Regidn de Valparaiso.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del proyecto “Pargue Fotovoltaico Loncura”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por
la Ley 20.417; en el Decreto Supremo N° 40 del Ministerio del Medio Ambiente (en adelante
“MMA”), de fecha 30 de octubre de 2012, publicado en el Diario Oficial con fecha 12 de
agosto de 2013, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental (en
adelante “RSEIA”), y sus modificaciones; en la Ley N° 18.575, Orgénica Constitucional de
Bases Generales de la Administracion del Estado; en la Ley N° 19.880, que establece las Bases
de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de Administracion del Estado; en la
Resolucion Exenta N° 37, de fecha 15 de octubre de 2021, de la Comision de Evaluacion de la
Region de Valparaiso, que “Aprueba Modificacion Texto Reglamento de Organizacion y
Funcionamiento de la Comision de Evaluacion de la Region de Valparaiso”; la Resolucion
Exenta RA 119046/174/2020, de fecha 24 de agosto de 2020, del Director Ejecutivo del SEA,
que nombra Directora Regional del SEA de la Region de Valparaiso a dofia Paola La Rocca
Mattar; y, la Resolucion N°7, del 26 de marzo de 2019, de la Contraloria General de la
Republica que fija normas sobre exencién del tramite de Toma de Razon.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, Flux Solar Energias Renovables SpA. (en adelante, el “Titular”), ha sometido al Sistema
de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante, “SEIA”) la DIA del proyecto “Parque
Fotovoltaico Loncura” (en adelante, el “Proyecto”). Los antecedentes del Titular son los
siguientes:

ANTECEDENTES DEL TITULAR.

Nombre o razdn social. Flux Solar Energias Renovables SpA.
RUT. 76.172.285-9
- Calle Davila Larrain N° 2453, San Joaquin,
Domicilio. ;
Santiago.
Nombre del representante legal. David Rau
RUT representante legal. 23.576.914-k
- Calle Davila Larrain N° 2453, San Joaquin,
Domicilio del representante legal. ;
Santiago.
Teléfono representante legal. 22 565 1052
Correo electrénico Titular o representante legal. | d.rau@fluxsolar.cl

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 10 de enero de 2022, la Direccién Regional del
Servicio de Evaluacién Ambiental de la Region de Valparaiso ha recomendado aprobar el
Proyecto, por cuanto:

e Cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable;

e Cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los
permisos ambientales sectoriales mixtos establecidos en los articulos 138, 140 y 142 del
Reglamento del SEIA;

o La Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Regién de Valparaiso, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 161 del Reglamento del SEIA se pronunci6 calificando la
actividad industrial como “Inofensiva”.

e No genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11° de la
Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto
Ambiental; y

o El Titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes
Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

3°. Que, en la Sesién Ordinaria N° 03, de fecha 18 de enero de 2022, la Comision de Evaluacién
de la Regién de Valparaiso acordé calificar ambientalmente favorable el proyecto “Parque
Fotovoltaico Loncura”, aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 10 de enero de
2022, el que forma parte integrante de la presente Resolucién. Por lo tanto, conforme a lo
indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente
Resolucién las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°, Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda
Complementaria, los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcién
del Proyecto es la que a continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

El proyecto “Parque Fotovoltaico Loncura” tiene por objetivo la
generacion de energia eléctrica a través de energias renovables no
Objetivo general. convencionales (ERNC), mediante la implementacién de un parque
fotovoltaico de una potencia de 9 MW (ac) que sera inyectada a la red
distribuidora local mediante una linea de media tension (LMT).

El Proyecto consiste en la construccién y operacién de un parque de
Descripcion general del | 18.300 maddulos fotovoltaicos para la captacion de energia solar y
proyecto. generacion de energia eléctrica en una superficie de 20,86 hectareas (ha)
en la localidad de Loncura, comuna de Quintero, clasificado como
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pequefios medios de generacion distribuido (PMGD), que inyectard la
energia a la red de distribucion local mediante una LMT de 12 kV.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras 0 acciones.

¢) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.

Vida util.

El Proyecto tendré una vida til de 31 afios, distribuidos en 6 meses para
la fase de construccion, 30 afios para la fase de operacion y 6 meses para
la fase de cierre.

Monto de inversion.

USD $ 8.140.000.-
americanos).

(ocho millones ciento cuarenta mil ddélares

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos

Consistira en la habilitacion de la instalacion de faenas.

de la caducidad de la

RCA.

Proyecto o actividad se | Si | No .

desarrolla por etapas. Xl El Proyecto no se desarrollaréa por etapas.
Proyecto o0 actividad | Si | No

modifica un proyecto o El Proyecto no modifica una actividad existente.
actividad existente. [X]

Proyecto modifica | Si | No .

otra(s) RCA. Xl El Proyecto no modifica otra RCA.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

El Proyecto se ubicara en la Region y Provincia de Valparaiso, Comuna
de Quintero.

%;I?r:?sr;rativa. politico- En la A_denda, Anexo 13, el Titular acompqﬁa el Certifif:a_ldo de
Informaciones Previas N° 321 de fecha 15 de junio de 2021 emitido por
la llustre Municipalidad de Quintero.

La localizacion del Proyecto esta relacionada directamente con una

Justificacion de la | privilegiada exposicion a la radiacion solar, asi como la existencia de

localizacion. instalaciones para la transmision eléctrica, con capacidad disponible para
inyectar la energia.

El Proyecto utilizara una superficie total de 20,86 ha. El detalle de la

Superficie. superficie de las partes y obras del Proyecto se encuentran en la Adenda,
Anexo 3.

Las coordenadas del Proyecto son las siguientes:
Tabla 4.2.1: Coordenadas del Proyecto.
Obra D Coordenada UTM WGS 84 19S
Este (m) Norte (m)
P1 6.369.615,4 266.320,1
P2 6.369.482,2 266.447,5
Coordenadas UTM en P3 6.369.344,9 266.578,9
Datum WGS84. P4 6.369.181,1 266.563,5
P5 6.369.173,0 266.449,8
fots\‘jg‘i‘t”a‘?m. P6 6.369.246,7 266.427,3
P7 6.369.279,4 266.374,9
P8 6.369.296,3 266.292,6
P9 6.369.284,1 266.238,1
P10 6.369.207,4 266.132,7
P11 6.369.134,0 266.040,6
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P12 6.369.124,2 265.990,7

P13 6.369.102,9 265.988,1

P14 6.369.111,9 265.962,3

P15 6.369.249,2 266.025,5

P16 6.369.311,6 265.918,5

P17 6.369.377,2 265.805,9

P18 6.369.603,5 265.896,9

P19 6.369.527,2 265.956,7

P20 6.369.509,7 266.049,2

P21 6.369.534,7 266.194,6

Linea de Punto inicial 6.369.127,5 265.995,9

transmision Punto término | 6.369.118,9 265.986,4
eléctrica.

Fuente: En base a los antecedentes de la DIA, Capitulo 1, Tabla 1-5.

Para mayores antecedentes de las partes y obras del Proyecto de caracter
temporal y permanente se encuentran en la Adenda, Anexo 3.

Caminos o0
acceso.

vias

Para acceder al Proyecto desde la ciudad de Quintero es a través de la
Avenida Normandie hacia la ruta F-210 en sentido sur hacia la localidad
de Loncura, para luego tomar el camino rural S/N hasta llegar al acceso
del Proyecto. Para mayores antecedentes, revisar la Adenda, respuesta

de

Referencia al expediente
de evaluacion de

mapas,
georreferenciacion
informacion

complementaria sobre la | o
localizacion de sus partes,

obras y acciones.

1.3y 15.
los

e DIA, Anexo_1-2. Cartografia_del_Proyecto.
e | e DIA, Anexo_1-3. Archivos_Vectoriales.

e Adenda, Anexo 1_Cartografia_y_Planos (parte 1 a la 3).
Adenda, Anexo_02_Cartografia_Digital.

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO.

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION.

Instalacion de
faena.

Se habilitara una superficie de 1.274,2 m? para las actividades constructivas del
Proyecto. Las obras y componentes de la instalacién de faenas se emplazaran
mediante instalaciones del tipo modular de apoyo durante las faenas.

Caseta de guardia.

Se ubicara en la entrada una oficina modular de materialidad metalica de 6 m?,
junto al portén de acceso. En este lugar se encontrara personal de seguridad, a
cargo de controlar todos los ingresos a la obra.

Comedor.

Se considerara un sitio de 40 m? destinado a la alimentacién de los
trabajadores, el que reunira los requisitos establecidos en el articulo 28 del D.S
N° 594/1999 del Ministerio de Salud (MINSAL). El sistema de alimentacién
consistira en colaciones preparadas por una empresa que cuente con las
autorizaciones correspondientes.

Estanque de agua
potable.

Se instalara un estanque de material plastico, con un volumen 20 m® de
capacidad para agua para abastecer el agua del comedor, las duchas y de los
lavamanos.

Oficinas.

Estas dependencias estaran conformadas por contenedores prefabricados en
una superficie de 44,1 m? y estaran equipadas para el adecuado desarrollo de
las actividades.

Bafios y camarines.

Se dispondra de un sector destinado a servicios higiénicos de 29,4 m?, la cual
contara con bafos y un sector de 12 m? para camarines.

Bodega de
materiales y pafiol
de herramientas.

En la bodega se almacenaran diversos materiales de construccion y
componentes de las estructuras de soporte y seguidores, equipamiento
eléctrico, y otros equipos requeridos para las instalaciones del Proyecto. Se
contard ademas con un pafiol de 29 m? para herramientas y equipos para uso
diario del personal.

Zona de acopio | Se dispondra de un area de acopio transitorio para los paneles fotovoltaicos de
transitorio de | 32 m? despejada y compactada, sin obras, la cual sera delimitada para realizar
paneles el acopio de materiales y componentes de mayor tamafio como estructuras de
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fotovoltaicos y
otros materiales.

fierro, paneles, cables o tuberias. Este acopio se considerara transitorio, puesto
que los materiales se iran ubicando en los sectores en donde seran instalados
(frentes de trabajo), a medida que la obra vaya avanzando.

Bodega de
sustancias
peligrosas.

Bodega de 7,3 m? que cumplira con lo establecido en el D.S. N° 43/2015 del
MINSAL, de acuerdo con su peligrosidad y cantidades. La bodega contara con:
Piso Impermeable; Sistema de control de derrame; Extintor de incendios;
Almacenamiento en envases estancos; Estanterias de material no absorbente,
liso y lavable; Cierre y ventilacion para evitar la acumulacion de gases en su
interior; Sefalizacién que indique almacenamiento de sustancias peligrosas;
Hojas de datos de seguridad (HDS) de cada una de las sustancias almacenadas.

Frentes de trabajo.

Puntos de apoyo movil distribuidos en la zona del Proyecto, estos constituyen
sitios aledafos, donde se disponen insumos béasicos tales como extintor,
botiquin, bafio quimico, elementos de proteccion personal (EPP), equipos y
herramientas de uso diario.

Area de residuos
industriales no
peligrosos y patio
de salvataje.

Se emplazard una zona para residuos no peligrosos y despuntes de materiales
de construccion, que contara con una bodega de almacenamiento de 7,3 m? de
superficie y un patio de salvataje de 32 m2 El érea estara sefializada y sus
contenedores estaran rotulados para identificar el tipo de residuos a disponer en
su interior.

Area de residuos
sélidos
domiciliarios.

Correspondera a una superficie aproximada de 16 m? que contara con piso
impermeabilizado, mediante polietileno u otro material similar.

Bodega de residuos
peligrosos.

Bodega de 7,3 m? con una capacidad maxima de almacenamiento de 12,9 méy
en ella se identificara con rombos de seguridad los diferentes tipos de residuos
peligrosos. Esta bodega se emplazard separada de otras bodegas, conforme
indica el D.S. N° 148/2003 del MINSAL, y contara con un radier de hormigon
impermeabilizado con bermas, pretiles antiderrames capaz de contener el 100%
del contenedor de mayor volumen, y recipiente para conducir el derrame.

Camino de acceso
e interiores al
parque.

El Proyecto tendré un acceso por camino rural S/N, con un ancho de calzada de
3,5 m que seré estabilizado. Ademas, se consideran caminos interiores con una
longitud total de 2.038,4 m x 3,5 m, utilizando una superficie total aproximada
de 0,8 ha.

Estacionamientos.

El Proyecto contara con estacionamientos con una superficie de 1.060 m? para
maquinaria, vehiculos livianos y vehiculos pesados.

Cerco perimetral.

Alrededor del emplazamiento del parque se construira un vallado perimetral de
2,95 m, la cual sera instalada a través de una insercion directa en el suelo.

Habilitacion de
instalacion de
faena.

Se realizara el acondicionamiento de la zona de acuerdo con las
especificaciones técnicas y constructivas de las obras proyectadas. Se preparara
el terreno mediante la limpieza, despeje, nivelacién del area de trabajo y
montaje de las instalaciones temporales. Una vez nivelado el terreno se
habilitara la instalacion de faena del tipo modular, donde se destinaran las
distintas unidades de apoyo para ejecutar las faenas.

Habilitacion de
caminos.

Para el camino de acceso se requerird realizar actividades de escarpe,
nivelacion y compactacion simple del terreno. La habilitacion de caminos
consistira en despejar y ensanchar la faja, nivelar y compactar la subrasante y
aportar la base estabilizada, perfilarla y compactarla. Una vez descargado el
material de la base estabilizada, éste debe ser extendido mediante
motoniveladora y luego compactado por rodillo. ElI excedente del material
removido serd distribuido integramente en sectores a nivelar al interior de la
zona de intervencion. En caso de que se requiera (sujeto a programacion in situ
de tiempos de actividad de escarpe-nivelacion), y s6lo en ese caso excepcional,
el material removido (escarpe) serd depositado transitoriamente en terreno
intervenido o por intervenir y se dispondra en lugares autorizados en caso de
no poder ser reutilizado. Por su parte, los caminos internos tendran la misma
metodologia de construccion, y conectaran el acceso con todas las instalaciones
del Proyecto.

Habilitacion de
terrenos para obras

La habilitacion de terrenos consistira basicamente en el escarpe y nivelacion
del terreno donde se emplazaran las estructuras de soporte, modulos

permanentes. fotovoltaicos, centros de transformacién y control.

Hincado e | Una vez habilitado el terreno, se procederd al hincado de los perfiles de las
instalacion de | estructuras de soporte de los paneles. La profundidad de hincado como el perfil
estructuras. a utilizar dependera de las caracteristicas del suelo y de la carga a soportar,
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pero no sobrepasara los 2,5 metros. Los perfiles que se utilizaran serén
metélicos, del tipo galvanizado.

Montaje de
paneles.

Terminado el montaje de la estructura de soporte se procedera a la instalacion
de los mddulos, que seran trasladados con un camién con brazo hidraulico o
una mini grua hasta el sector de instalacion, y seran instalados manualmente.

Habilitacion de
centro de
transformacioén.

Los tres centros de transformacion seradn prefabricados, proporcionados
directamente de fabrica, por lo que su instalacion en el parque consistira en un
emplazamiento sobre el terreno nivelado con plataformas de hormigon
previamente instaladas.

Conexiones
eléctricas
interiores.

Consistird en la conexién del sistema de cableado eléctrico (DC) desde los
paneles que se conectan entre si, utilizando su propia estructura (fila de
maodulos o string) y agrupandose en series. Cada final de la fila hasta la caja de
agrupamiento y desde éstas al centro de transformacidn se hara a través de
canalizaciones subterraneas. Una vez terminada la colocacion de los cables se
cubriré con el material extraido.

Construccién de la
LMT.

Para la instalacion de los postes, se procedera con la preparacion y limpieza del
terreno (piedras u otros), realizacion de excavaciones, montaje de los postes,
construccidn de la puesta a tierra de los postes, luego se iniciard la instalacion y
tendido de los conductores de fases, una vez que el conductor se haya instalado
entre dos postes de anclaje, se procedera a tensarlo hasta alcanzar la tensién de
disefio. Finalmente, se fijardn mecéanicamente los conductores a los postes de
suspension o de anclaje. Se realizardn pruebas y actividades de puesta en
marcha previas a la energizacion de la linea. Se verificard la continuidad de
fases, niveles de aislamiento de los cables de fases con respecto de tierra,
secuencia de fases, entre otros.

Pruebas para
puesta en marcha.

Se realizaran pruebas eléctricas a cada equipo instalado de manera individual,
con el fin de detectar desperfectos especificos previos a la puesta en marcha.
Las pruebas de las obras se efectuaran una vez finalizada la construccion del
Proyecto, las cuales consistiran en: Verificar parametros y puesta en marcha de
los seguidores; Pruebas finales de puesta en servicio de los seguidores,
inversores, transformadores y celdas; Prueba de conexion a la red de
distribucion local.

Desmantelamiento
de obras
temporales.

Durante la fase final de las construcciones y las pruebas del Proyecto, se
procedera al desmontaje y retiro de todos los elementos ajenos al terreno parte
de las obras temporales para la construccion, despejando las areas ocupadas por
las mismas. Una vez retiradas las instalaciones temporales, se procedera a la
limpieza de las areas en las cuales se desarrollaron actividades y/o fueron
almacenados materiales, acopiando los residuos en los lugares de disposicion
temporal para su posterior retiro. Los elementos de la instalacion de faenas que
puedan ser reutilizados seran llevados a empresas que se encarguen de reciclar.

Movimientos  de
tierra.

En las actividades de movimiento de tierra (escarpes, nivelaciones,
excavaciones y rellenos), realizadas principalmente para la preparacion de
terreno de las obras, la instalacion de cables en la zanja de cableado y
excavacion de fundaciones para postes de la LMT, se estima un movimiento de
tierra de 910 m®. Dadas las caracteristicas del terreno, no se contemplan
excedentes de excavacion, por cuanto el material serd utilizado para preparar el
terreno donde se emplazara el Proyecto. En caso de que se genere un excedente
de excavacion, éstos seran dispuestos en lugares autorizados.

Suministros
basicos.

Energia eléctrica: La energia requerida para el funcionamiento de las
instalaciones sera obtenida mediante paneles solares ubicados en los techos de
cada contenedor, conectados a baterias. Adicionalmente habra 2 grupos
electrogenos de 5 KVA cada uno para maquinas eléctricas, los cuales contaran
con sus respectivos pretiles de contencion de derrames de combustible.

Agua potable: Se requerira de agua potable para los lavamanos, duchas y
comedor de los trabajadores. Se estima una cantidad maxima de 273 m3/mes
(9,1 m¥/dia), en base a una dotacion de 150 litros/dia/persona con un maximo
de 70 trabajadores. El agua sera transportada mediante un camion aljibe y
almacenada en un estanque de hasta 10 m®. El agua para consumo humano sera
provista en bidones de agua potable, estimandose 30 litros diarios por
trabajador. Estos bidones se dispondran dando cumplimiento al del D.S. N°
594/1999 del MINSAL.

Agua para uso industrial: Se prevé un consumo de 200 m%mes, el cual serd
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proporcionado directamente por empresas autorizadas mediante camion aljibe
de 10 m3 de capacidad, para realizar actividades de humectacion de frentes de
trabajo. Adicionalmente, al finalizar el montaje de los paneles fotovoltaicos,
éstos seran lavados con agua industrial, proyectando el uso de 90 m® de agua
industrial para esta actividad.

Servicios higiénicos: Se dispondran de bafios quimicos en los frentes de
trabajos mdviles, segun la cantidad necesaria de acuerdo con lo expresado en el
D.S. N° 594/1999 del MINSAL, y seran gestionados y mantenidos por una
empresa acreditada por la Autoridad Sanitaria.

Alimentacion: Se proveera a los trabajadores de colaciones preparadas que
seran encargadas a una empresa que cuente con las autorizaciones
correspondientes para la preparacién, transporte y manipulacién de alimentos.
Transporte: Se requerird transportar materiales de construccion, estructuras,
equipos, insumos, residuos y personal. Como medios de transporte se utilizaran
vehiculos livianos, buses y camiones. Mayores antecedentes, revisar la
Adenda, respuesta 1.4.

Materiales de construccién: Se utilizaran 455 m® de material estabilizado
(&ridos) en el relleno de zanjas eléctricas y se estima un total maximo de
20,236 m® de hormigdn para la instalacion de los centros de transformacion,
sala de control y bodega, y de ser necesario, para algunos micropilotes, el cual
serd proporcionado por terceros autorizados, mediante camiones mixer. Este
Gltimo caso excepcional, cuando las condiciones en las que la pedregosidad del
suelo dificulte realizar el hincado de forma natural, entregando una resistencia
gue pueda producir que los perfiles se doblen o rompan.

Equipos y maquinaria: Corresponderan principalmente a retroexcavadora,
motoniveladora, camion con brazo hidraulico (camion grda), minicargadores,
hincadora y compactadora.

Recursos naturales
renovables.

Suelo: Se realizara el escarpe en una superficie de 0,95 ha para la habilitacién
de terrenos para obras permanentes y preparacion de caminos, con el objetivo
de remover maleza y piedras a nivel superficial. Con objeto de cuantificar el
volumen de material, se estima que la profundidad del escarpe no superara 10
cm que generara un volumen de 950 m?, los cuales seran dispersos en el suelo.
Mayores antecedentes, revisar la Adenda Complementaria, respuesta 1.

Flora y vegetacion: Se intervendran 19,2 ha de superficie cubiertas de
vegetacion, correspondiente a diferentes formaciones vegetales. Mayores
antecedentes, en la Adenda, respuesta 1.44.

Emisiones y
efluentes.

Emisiones a la atmoésfera: En cuanto a lo sefialado en la Adenda, Anexo 4
Actualizacion Estimacion de Emisiones Atmosféricas, el Titular identifico
todas las actividades durante la fase de construccion que tendrd una duracion
de 6 meses, en la cual generardn emisiones de material particulado fino
(MP3s), respirable (MPyg), sedimentable (MPS), y gases como, éxidos de
nitrdgeno (NO,), mondxido de carbono (CO), éxidos de azufre (NOy),
compuestos organicos volatiles (COV) y amoniaco (NHs). Entre ellas, a causa
del escarpe, compactacion, nivelacion, excavacion, transferencia de material,
transito de vehiculos pesados y livianos por caminos pavimentados y no
pavimentados, combustién de maquinaria, interna de vehiculos y del grupo
electrogeno. Los resultados del calculo de emisiones para la fase de
construccidn es el siguiente:

Tabla 4.3.1.1: Emisiones totales fase de construccion.
Emisiones (t/fase)

MP2s | MP1wo | MPS | NOx | CO | SOx | COV/HC NHs

0,62 2,79 9,03 3,20 | 1,21 | 0,08 0,31 0,0002
Fuente: En base a la Adenda, Anexo 4, Tabla 44.

Total

Respecto al cumplimiento al articulo 42 del D.S. N° 105/2018 del Ministerio
del Medio Ambiente (MMA), que Aprueba Plan de Prevencion y
Descontaminaciéon Atmosférica (PPDA) para las comunas de Concoén, Quintero
y Puchuncavi, los resultados de las emisiones anuales equivalentes son las
siguientes:
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Tabla 4.3.1.2: Emisiones anuales equivalentes.

Emision Total Equivalente (toneladas/afio)
Afio 1 MP2s MP1o
0,757 2,925
Limite PPDA 2,5 5

Fuente: En base a la Adenda, Anexo 4, Tabla 49 y 50.

Teniendo en consideracion lo anterior, durante el primer afio de ejecucion, de
acuerdo con el PPDA, el Proyecto no debe compensar sus emisiones.

En la Adenda Complementaria, Anexo 2 Modelacion de Dispersion de
Contaminantes, se efectda la evaluacion mediante el modelo CALPUFF vy la
caracterizacién meteoroldgica del area del Proyecto, a partir de los datos
registrados en la estacion Meteoroldgica Principal, en donde se registran las
variables meteoroldgicas: velocidad y direccion del viento, temperatura,
humedad relativa, radiacion solar, presion atmosférica y precipitacion.
Ademas, se realizd la modelacion meteoroldgica con el software Weather
Research and Forecasting Model (WRF) para la misma estacion, para las
variables velocidad y direccion del viento y temperatura. Posteriormente, se
realiza un andlisis de incertidumbre cualitativo y cuantitativo para comparar los
datos observados y modelados con el objetivo de validar dicho modelo.
Finalmente, se presentan los detalles del escenario de modelacion propuestos
de las fuentes emisoras, su ubicacion geografica y las tasas de emision
ingresadas para los contaminantes MP.s, MP1y ¥y MPS vy las fracciones de
metales pesados tales como: Arsénico (As), Niquel (Ni), Cadmio (Cd) y Plomo
(Pb) en el MP1o, con el objetivo de determinar el riesgo a la salud de la
poblacién, puesto que en la DIA, Anexo 2-6 Caracterizacion Ambiental
Componente Suelos, se identificd la presencia de metales pesados en el suelo.
Para la determinacion de la situacion basal de calidad del aire se utilizaron las
estaciones de monitoreo con representatividad poblacional (EMRP) Quintero
para MP2s, MP1o y las fracciones de metales pesados: Cobre (Cu), Manganeso
(Mn), Cromo (Cr), Selenio (Se), Arsénico (As), Cadmio (Cd), Niquel (Ni) y
Plomo (Pb); y la EMPR Loncura para MP,s y MPy,. Lo anterior, en
comparacion con la norma primaria de calidad del aire, el D.S. N° 12/2011 del
MMA, que Establece Norma Primaria de Calidad Ambiental para Material
Particulado Fino Respirable MP.s, y el D.S. N° 59/1998 del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia, que Establece Norma de Calidad Primaria
para Material Particulado Respirable MP1o, en Especial de los Valores que
Definen Situaciones de Emergencia. Asimismo, se utilizaron las normas de
referencia correspondiente al Real Decreto N° 102/2011, de 28 de enero de
2011, relativo a la mejora de la calidad del aire de Espafia para los
contaminantes Pb, As, Cd y Ni, a la norma de Nueva Zelanda Ambient Air
Quality Guidelines (Ministry for the Environment and the Ministry of Health)
para el contaminante Cr y a la Guia de la Organizacion Mundial de la Salud Air
Quality Guidelines for Europe Second Edition (OMS) para el contaminante
Mn. Al respecto, los resultados son los siguientes:

Tabla 4.3.1.3: Resultados monitoreo MP1o y MP2 5 en comparacion con la
normativa primaria de calidad.

Estacion Estacion
uintero Loncura
Contaminante | Estadigrafo | Norma | Unidad Q Py %
Valor ° Valor °
Norma Norma
P98 24 hr 50 33 66 56 112
MP2s pg/md
Anual 20 16,42 82,1 15,62 78,1
P98 24 hr 150 89 59,3 86 57,3
MP1o pg/m3N
Anual 50 39,36 78,7 43,25 86,5

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 2, Tabla 4-27.

Teniendo en consideracion los resultados de la situacion basal de calidad del
aire, respecto a la peor condicion de concentraciones registradas de MP2s no
superaran los limites normados, con excepcién de la EMRP Loncura, donde se
observa que en el caso de la norma diaria se supera el valor normado para el
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periodo 2018, sin embargo, para los periodos 2019 y 2020 no se supera la
norma (Adenda Complementaria, Anexo 2, Tabla 4-17); mientras que la
concentracion anual en los afios monitoreados 2018, 2019 y 2020 se mantiene
por debajo del umbral de latencia. Para el caso de MP1 la EMRP Loncura los
resultados del monitoreo dan cuenta que los valores estan por debajo de los
limites normados (Adenda Complementaria, Anexo 2, Tabla 4-19). Por su
parte, para la EMRP Quintero, los valores registrados no superan el valor de la
norma para los contaminantes MP1o y MP25 durante todo el periodo de estudio
(2018, 2019 y 2020).

Los resultados del monitoreo y comparacion de metales pesados en la Estacion
Quintero son los siguientes:

Tabla 4.3.1.4: Resultados monitoreo de metales pesados en comparacion con la
normativa de referencia.

Variable Afio Pb [ug/Nm®] | As[ng/Nm®] | Cd[ng/Nm®] | Ni[ng/Nm® | Cr [ug/Nm?]
. 2018 0,027 39 18 12 0,012
Prgm‘ﬁ'o 2019 0,039 47 1 13 0,013
2020 0,034 54 1,1 12 0,012
e | s | o s | 2 [ e
2018 5 642 36 60 11
% Norma 2019 8 779 21 63 11
2020 7 902 22 60 11

Fuente: En base a la Adenda Complementaria, Anexo 2, Tabla 4-27.

De la tabla anterior, la EMRP Quintero registra concentraciones por bajo la
norma para los metales Pb, Cd, Ni y Cr, no obstante, para el As registra
concentraciones que superan el limite establecido en la norma de referencia.

En cuanto a los receptores de interés, Estacién Quintero (R1) y Estacion
Loncura (R2), los aportes del Proyecto son los siguientes:

Tabla 4.3.1.5: Resultados modelo de dispersion de material particulado fino y

respirable.
Concentracion Concentracion
3 3
(ug/m?) (ug/m?) % Norma
Contaminant R t Aporte del Norma de
ontaminante eceptor Proyecto calidad
P98 24 P98 24 P98
hr Anual hr Anual 24 hr Anual
R1 2,4E-03 | 1,5E-04 0,005 | 0,001
MP25 50 20
R2 1,1E-01 | 1,7E-02 0,219 | 0,083
R1 1,1E-02 | 6,9E-04 0,007 | 0,003
MP1o 150 20
R2 5,1E-01 | 7,8E-02 0,341 | 0,388

Fuente: En base a la Adenda Complementaria, Anexo 2, Tabla 4-30 y 4-31.

Tabla 4.3.1.6: Resultados modelo de dispersion de metales pesados.

Concentracion Concentracién %
Metal pesado Receptor Aporte del Proyecto Norma de calidad | Norma
Anual
cu R1 2,51E-04 ng/m? - -
R2 2,90E-02 ng/m? - -
R1 1,14E-08 pg/m?3 0
Cr Ho'm 0,11 pg/m?
R2 1,32E-06 pg/m3 0,001
R1 4,36E-04 ug/m?3 0,044
Mn 1 pg/m?3
R2 5,04E-02 pg/m3 5,036
R1 6,10E-06 ng/m? 0,00003
Ni ngm 20 ng/m?
R2 7,05E-04 ng/m? 0,00353
R1 2,29E-05 ng/m® 0,000005
Pb 500 ng/m®
R2 2,65E-03 ng/m? g 0,000531
R1 1,94E-05 ng/m? 0,0003
As 6 ng/m?
R2 2,25E-03 ng/m® 0,0375
R1 5,31E-07 ng/m?® 0,000011
Cd g 5 ng/m?3
R2 6,14E-05 ng/m? 0,001227
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- R1 2.56E-07 ng/m? - -
R2 2.96E-05 ng/m?3 - -
R1 1,33E-04 mg/m?/dia ) 0,0001
MPS 200 mg/m?/dia
R2 3,20E-01 mg/m?/dia g/meal 0,1599

Fuente: En base a la Adenda Complementaria, Anexo 2, Tabla 4-32, 4-33, 4-34, 4-35, 4-36, 4-
37, 4-38, 4-39, 4-40.

Finalmente, la concentracion esperada, correspondiente al aporte del Proyecto
a la caracterizacion (Tabla 4.6.4.1.3 del ICE) no generard un aumento
significativo respecto de ésta en la calidad del aire en ambas estaciones para
MP25y MP1o, ya que los aportes especificos del Proyecto en los receptores de
interés evaluados seran de baja magnitud. En cuanto al aporte de los metales
pesados en los receptores sensibles no generardn un aumento significativo
sobre la linea de base de calidad del aire en el marco de la norma de referencia,
en especial atencién al As que no generard un aumento del riesgo pre-existente
conforme se establece en la Guia de Evaluacion de Impacto Ambiental Riesgo
para la Salud de la Poblacién, numeral 5.2.3.

En cuanto a la norma de referencia para vegetacion, correspondiente a la
Ordenanza de la Confederacion Suiza sobre Control de Contaminacion del
Aire (1993) para MPS, Pb y Zn, cuyo objetivo es proteger a los seres humanos,
animales y plantas, asi como las comunidades bioldgicas y habitats, y al suelo;
se establece un limite de MPS de 200 mg/m?/dia como promedio anual. Por
otra parte, respecto al potencial efecto adverso del MPS sobre la vegetacion, se
indica que las potenciales emisiones se restringen a la fase de construccion del
Proyecto, producto del movimiento de tierra con maquinaria para la nivelacién
del terreno. A partir de los resultados de la modelacion se determiné que la
emision de MPS estd por debajo de los limites indicados por la norma de
referencia, presentando un aporte maximo de 3 mg/m?dia como promedio
anual en el area de peor condicion.

Por lo anterior, las emisiones originadas por la construccion del Proyecto
alcanzaran aportes de baja magnitud respecto a la norma de referencia,
descartando por lo tanto un potencial efecto significativo sobre la vegetacion
colindante al Proyecto, producto de la depositacion de MPS. Sin perjuicio a lo
anterior, el Titular realizard4 una limpieza del MPS depositado en el follaje de
las formaciones vegetales lefiosas remanentes y colindantes al Proyecto (dentro
del Al). Esta limpieza se realizara por Gnica vez, mediante una hidro lavadora y
aplicando el agua en forma de lluvia, al finalizar la fase de construccion del
Proyecto, siempre y cuando esta fase concluya entre los meses de octubre a
marzo. En el caso de terminar la fase de construccion entre los meses de abril y
septiembre, se priorizard la limpieza natural del follaje que ocurre cada afio
durante la temporada de lluvias.

Aguas servidas: Corresponde a la generacion maxima de 218 m3/mes (7,3
m3/dia) de aguas servidas provenientes de los sanitarios y aguas de lavado de
personal, duchas, lavamanos y comedor. Considerando un factor de
recuperacion de 0,8 del total del consumo de agua potable. El total a generar se
estima en 1.308 m?® para los 6 meses.

Los bafios quimicos que se encontraran dispuestos en los frentes de trabajo,
éstos seran gestionados y retirados por una empresa autorizada y especializada,
la cual contara con las autorizaciones sanitarias correspondientes.

El Proyecto contard con un sistema de fosas sépticas con infiltracion para la
evacuacion de las aguas servidas. Para mayor detalle revisar el numeral 10.1.1.
del ICE, PAS del articulo 138 del RSEIA.

Ruido: En cuanto a lo sefialado en la Adenda, Anexo 5 Actualizacion Estudio
de Impacto Acustico y Vibratorio, el Titular evalu6 el cumplimiento al D.S. N°
38/2011 del MMA hacia los receptores sensibles susceptibles de ser afectadas
producto de las emisiones del ruido de las maquinarias utilizadas durante la
fase de construccion. Para ello, el Titular efectué mediciones de fondo en los
siguientes receptores sensibles identificados en el Al:
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Tabla 4.3.1.7: Ubicacion y descripcidn de receptores humanos.

Coordenadas UTM

Punto Descripcion A{E]J]ra Uso WGS 84 Huso 19S
Este [m] Norte [m]

Vivienda 1 piso
1 ubicada en Av. El 15 Vivienda 265.816 6.369.438
bosque S/N
Vivienda 1 piso
2 ubicada en Av. El 15 Vivienda 265.983 6.369.862
bosque #1402
Vivienda 1 piso
3 ubicada en calle 15 Vivienda 266.369 6.369.244
camino estacion S/N
Vivienda 1 piso
4 ubicada en calle Las 15 Vivienda 266.564 6.369.614
Huailas #38
Vivienda 1 piso
5 ubicada en calle Las 15 Vivienda 266.276 6.369.913
Huailas #18
Vivienda 1 piso
6 ubicada en calle 15 Vivienda 266.123 6.369.156
camino estacion S/N
Vivienda 1 piso
7 ubicada en calle 15 Vivienda 266.474 6.368.960
camino estacion S/N

Fuente: En base a los antecedentes de la Adenda, Anexo 5, Tabla 14.

Tabla 4.3.1.8: Ubicacion y descripcién de receptores humanos, flujo vehicular.
Coordenadas UTM
Punto Descripcion A{E]J]ra Uso WGS 84 Huso 19S
Este [m] Norte [m]

Vivienda 1 piso,
ubicada en calle
Camino Estacién
#1549
Vivienda 1 piso,
9 ubicada en Av. El 15 Vivienda 265.495 6.368.681
bosque #2602

Fuente: En base a los antecedentes de la Adenda, Anexo 5, Tabla 15.

15 Vivienda 265.817 6.369.174

Tabla 4.3.1.9: Ubicacion y descripcion de puntos de fauna.

Coordenadas UTM
Punto Descripcion WGS 84 Huso 19S

Este [m] Norte [m]

Punto referencial fauna, ubicado en el
sector sureste del area de proyecto

Punto referencial fauna, ubicado en el
sector norte del rea de proyecto

Fuente: En base a los antecedentes de la Adenda, Anexo 5, Tabla 16.

F1 266.592 6.369.262

F2 266.263 6.369.774

Al respecto, los resultados de los niveles de presién sonora (NPS) proyectados
para la fase de construcciéon en cada punto de evaluacién en conjunto con la
evaluacion de cumplimiento normativo en horario diurno es el siguiente:

Tabla 4.3.1.10: Evaluacion receptores sensibles.

PuNto Dzsor;\'lf,'%%(;lzoonll NPSeq modelado Maximo permitido
MMA [dB(A)] [dB(A)]
1 57 60
Zonall 42 60
3 58 60
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4 o 48 55

5 40 58

6 54 60
Zona Il

7 ona 42 60

Fuente: En base a los antecedentes de la Adenda, Anexo 5, Tablas 38 y 39.

Por lo anterior, es posible indicar que las emisiones esperadas para la fase de
construccion no superaran los limites maximos permitidos que establece el
D.S. N° 38/2011 del MMA.

Para evaluar el transito de vehiculos el Titular consider6 la norma de referencia
Federal Transit Administration (FTA) Transit Noise and Vibration Assessment,
para el nivel de ruido existente en las viviendas evaluadas y el incremento en
los niveles de ruido por la operacién del Proyecto.

Tabla 4.3.1.11: Evaluacion flujo vehicular.

Nivel de ruido de NPSeq modelado Umbral “Sin
Punto exposicion existente Lo~ [dB(A)] impacto” Lpon
Lo~ [dB(A)] [dB(A)]
8 58 48 <57
9 60 42 <58

Fuente: En base a los antecedentes de la Adenda, Anexo 5, Tabla 41.

De acuerdo con los resultados, el Proyecto no generara impacto por flujo de
vehiculos segun la evaluacion de la norma de referencia.

Para efectos de evaluar los efectos para fauna silvestre la Guia de Evaluacién
Ambiental D-RNN-EIA-PR-001 publicada por el SAG en 2016, en su punto
6.1, letra (g) recomienda utilizar como referencia el documento de la EPA que
establece como referencia un maximo de 85 dB para no generar efectos sobre
fauna silvestre. Al respecto, los resultados son los siguientes:

Tabla 4.3.1.12: Evaluacion receptores de fauna.

Punto NPSeq modelado [dB(A)] Maximo permitido [dB(A)]
F1 83
F2 62 8

Fuente: En base a los antecedentes de la Adenda, Anexo 5, Tabla 40.

Durante la fase de construccion del Proyecto, las emisiones proyectadas daran
cumplimiento a la norma de referencia en los receptores de fauna.

Vibraciones: En cuanto a lo sefialado en la Adenda, Anexo 5 Actualizacién
Estudio de Impacto Acustico y Vibratorio, evalué el cumplimiento a la norma
de referencia de los Estados Unidos, FTA, Transit Noise and Vibration
Assessment hacia los receptores sensibles susceptibles de ser afectadas
producto de las emisiones de la maquinaria de mayor emision vibratoria
(perforadora simulando la hincadora) durante la fase de construccion.

Para el caso de las vibraciones, esta norma identifica 2 tipos de impacto por
vibraciones, el primero hace referencia al criterio de molestia a personas,
mientras que el segundo al criterio de dafio a estructuras.

Al respecto, los resultados de las proyecciones vibratorias (PPV) y el nivel de
velocidad (Lv) son las siguientes:

Tabla 4.3.1.13: Proyeccién Lv y PPV durante la fase de construccion.

Distancia Criterio dafio PPV [in/s] Crlterlo[\r/r:joéti:stla LV
Punto
Maximo Maximo
[m] [ft] Proyectado permitido Proyectado permitido
1 63 207 3.74E-03 59
2 355 | 1165 2.80E-04 0,2 37 72
3 23 75 1.71E-02 73
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4 215 | 705 5.94E-04 43
5 386 | 1266 2.47E-04 36
6 40 131 7.42E-03 65
7 231 | 758 5.33E-04 43

Fuente: En base a los antecedentes de la Adenda, Anexo 5, Tablas 46, 47 y 48.

En la Tabla anterior se aprecia que los valores proyectados para la construccién
del Proyecto en PPV se encuentran por debajo de los méximos recomendados
por la normativa de referencia para el criterio de dafio en la totalidad de los
puntos evaluados, sin embargo, para el criterio de molestia el punto 3 se
encuentra por sobre la normativa, para ello, el Titular se compromete a no
realizar faenas con maquinaria de alta generacién de vibracion en las
inmediaciones, ubicado a una distancia menor a los 24 m, asegurando el
cumplimiento de la normativa para el criterio de molestia como se explicita en
la siguiente proyeccién:

Tabla 4.3.1.14: Proyeccion Lv punto 3 durante la fase de construccion.

Punto Distancia Criterio molestia LV [VdB]
[m] Proyectado Maximo permitido
3 24 72 72

Fuente: En base a los antecedentes de la Adenda, Anexo 5, Tabla 49.

Para mayores antecedentes, revisar la Adenda, respuesta 4.24.

En cuanto a la vibracion por el flujo vehicular los niveles de vibracion (Lv)
proyectados considerando el flujo de vehiculos con ruedas de goma a 50 km/h
(Hustracién 8), segln criterio de molestia por vibraciones los resultados
proyectados seran los siguientes:

Tabla 4.3.1.15: Evaluacion vibracion fase de construccion flujo vehicular.

Distancia AxXi iti
Punto ! ! Lv proyectado [VdB] Maxmo{\p/zrg]l itido Lv
[m] | [ft]
8 7 23 70
72
9 17 56 62

Fuente: En base a los antecedentes de la Adenda, Anexo 5, Tabla 41.

Dado lo anterior, el analisis para los puntos permite verificar el cumplimiento
de la norma de referencia.

Residuos s6lidos domiciliarios y asimilables: Se estima una generacion de un
(1) kg/dia/persona, correspondiente a una generacion maxima de 1,82 t/mes,
alcanzando 10,92 toneladas totales para la fase de construccion del Proyecto,
correspondiente a residuos compuestos basicamente por papeles, envases y
elementos similares. El almacenamiento temporal tendrd una capacidad de
almacenamiento de 28,8 m®. Estos residuos seran almacenados en contenedores
primarios en el lugar de generacion, en bolsas plasticas dentro de contenedores
menores cerrados para evitar la proliferacién de vectores de interés sanitario
(moscas, animales, roedores). Posteriormente seran almacenados en
contenedores secundarios de mayor tamafio, herméticos y cerrados, ubicados
en un area dentro de la instalacion de faenas la cual estard delimitada y
contendra letreros. La recoleccién de estos residuos se realizara en funcion de
su generacion, con un estimado de 2 o 3 veces a la semana. La recoleccion,
retiro y disposicion final de estos estard a cargo de una empresa autorizada
especializada para su disposicidn final en un sitio autorizado.

Para mayor detalle revisar el numeral 10.1.2. del ICE, PAS del articulo 140 del
RSEIA.

Residuos industriales no peligrosos: Se estima una generacion maxima de 0,5
t/mes, alcanzando 3,2 toneladas totales para la fase de construccion del
Proyecto, correspondiente a restos de maderas, cartén, papel, plasticos, cables
u otros similares. Los residuos serdn dispuestos temporalmente en
contenedores ubicados en los frentes de trabajo y peridédicamente (una a tres

Residuos,

productos quimicos
y otras sustancias
que puedan afectar
el medio ambiente.
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veces por semana, dependiendo de la acumulacién) serdn retirados vy
trasladados al patio de almacenamiento de residuos para su clasificacién. Los
residuos que presenten algan valor seran reutilizados o de lo contrario vendidos
como chatarra, los cuales podran ser retirados por empresas de reciclaje de
materiales. Por otra parte, aquellos residuos que no presenten valor comercial
serdn dispuestos temporalmente en una bodega de residuos no peligrosos de
7,3 m?, el cual tiene una capacidad de almacenamiento de hasta 12,9 mé. El
retiro serd realizado por una empresa autorizada para su disposicion final en
sitio autorizado. Se mantendra un registro de la salida y lugar de disposicion
final autorizado.

Para mayor detalle revisar el numeral 10.1.2. del ICE, PAS del articulo 140 del
RSEIA.

Se generaran 910 m2 de residuos franco arenoso y arcillo arenoso a partir de la
limpieza, despeje y nivelacion en el lugar de emplazamiento del Proyecto, que
serén distribuido integramente en sectores a nivelar al interior del Proyecto, o
bien se acopiara transitoriamente en terreno intervenido, en un lugar en donde
no sea arrastrado por la lluvia ni dispersado por el viento. En caso de que no
sea utilizado en su totalidad para nivelacion de terreno interior, el remanente
sera dispuesto en sitios autorizados para este tipo de residuos.

Residuos peligrosos: Los residuos corresponderan principalmente a guaipes,
aceites y bidones. Se generaran residuos asociados a actividades de pintura. Se
estima una cantidad de 175 kg/mes como méaximo. Estos residuos se
acumularan hasta por 6 meses o bien hasta que la capacidad de la bodega
alcance aproximadamente un 80% de la capacidad.

Se estima una cantidad de 8 paneles fotovoltaicos dafiados, equivalentes a
aproximadamente 200 kg/mes. Independiente del alcance de su dafio, este
residuo serd manejado como si fuera un residuo peligroso. Los residuos
peligrosos seran dispuestos temporalmente en tambores de 200 litros al interior
de la bodega. La recoleccion, transporte, tratamiento y/o disposicion final sera
realizada por empresas autorizadas.

Para mayor detalle revisar el numeral 10.1.3. del ICE, PAS del articulo 142 del
RSEIA.

Sustancias peligrosas: Se estima la utilizacion de 804 kg/mes (2.070 kg totales)
de sustancias, correspondiente a aceite, grasa, lubricantes, espuma sellante,
pegamentos, pinturas, diluyentes, entre otros, los cuales seran almacenadas en
una bodega destinada especialmente para ello dentro de la instalacion de faena
y en cumplimiento a lo dispuesto en el D.S. N° 43/2015 y a las NCh 382 of.
2004 y NCh 2190 of. 2003.

Combustible: El consumo méaximo de combustible se estima en 5,3 m3/mes de
petréleo diésel para el generador y para la maquinaria en terreno, el que sera
provisto en las estaciones de servicio.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numerales 4.6.1, 4.6.2, 4.6.3, 4.6.4 y 4.6.5 del ICE.

4.3.2. FASE DE OPERACION.

~ Durante la fase de operacion se utilizarda la misma infraestructura
Bafios y fosa | . - . ., .
séntica implementada en la fase de construccién, manteniendo la solucion sanitaria de
ptica. una fosa séptica.
Madulos El parque contemplard la instalacion de 18.300 moddulos fotovoltaicos

fotovoltaicos.

dispuestos en estructuras metalicas con capacidad de seguimiento solar.

Los mddulos serdn montados sobre estructuras de soporte denominadas
seguidores. Cada estructura tendra la capacidad de rotar, en el plano horizontal,
lo que producird un seguimiento diario al sol en el sentido Este-Oeste para
aumentar el rendimiento de cada médulo.

Estructuras de
soporte.
Centros de

transformacion.

Estén constituidos por inversores, transformadores y celda de media tension. El
inversor convierte la corriente continua (DC) a corriente alterna (AC) en baja
tension. Una vez transformada la AC, el transformador eleva la tension a 12
kV. Con esta tension se inyecta la energia a la red de distribucion local
mediante la LMT.

Conexiones

Cableado soterrado interno, el cual retine la energia generada por los modulos
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internas.

para llevarla a los centros de Transformacion y posteriormente hacia a la LMT.
La canalizacion subterranea tendrd una profundidad de aproximadamente 80
cm, donde se dispondra una capa de aproximadamente 20 cm de espesor de
arena. Sobre esta capa, se colocara el cable, y por sobre el cable ira otra capa
de arena de 20 cm de espesor. Ambas capas cubriran la anchura total de la
zanja de 60 cm de ancho. Por encima de la arena, se colocard una cinta de
sefializacion que advierta la existencia del cable eléctrico para baja tension,
terminando el relleno con material sobrante de la excavacion.

LMT.

La evacuacion de la energia eléctrica producida en el parque se realizara
mediante una LMT aérea de 12 kV de tension nominal que conectara el punto
de evacuacion del parque con el punto de conexidn al sistema de distribucion
local. La LMT tendra una longitud aproximada 12,5 metros (3 postes de
hormigon) y considera una franja de seguridad de 20 m de ancho. Estos postes
serédn de hasta aproximadamente 11,5 m, enterrados alrededor de 1/6 de su
altura.

Punto de conexion.

En el punto de conexion a la red de distribucion local existente, se instalaran
algunos equipos eléctricos que permitiran la union de manera segura sobre los
altimos postes de la LMT (un equipo compacto de medida, un medidor de
energia y potencia, un reconectador, un relé y un fusible).

Sala de control.

Se dispondra de una sala de control de 7,3 m?, tipo container, que permitira la
operacion remota del Proyecto. Esta instalacién alojara los equipos de
control/comunicacién y los bafios para personal de mantencion. El sistema de
control serd automatizado (SCADA), el cual se programara para controlar el
sistema de seguimiento (tracker), la inyeccion de energia a la red y los equipos
de proteccidn eléctrica.

Puesta en marcha.

Una vez finalizado el emplazamiento de las instalaciones y sus conexiones
eléctricas se procederd a la puesta en marcha, cuyo nimero de pruebas
dependera de los resultados que se vayan obteniendo. Consistira basicamente
en la generacién y entrega de energia eléctrica en condiciones normales con el
fin de garantizar la normalidad de funcionamiento de los equipos.

La operacion del parque consiste en la generacion de aproximadamente 21,63
GWh/afio, la cual se inicia luego de la ejecucion de las pruebas eléctricas y
puesta en marcha. La operacion serd de manera remota, contara con un sistema
de monitoreo en linea, que permitird seguir el estado de las instalaciones
(SCADA).

En la fase de operacién se contempla el control, mantenimiento de los
componentes del Proyecto y la limpieza de los paneles fotovoltaicos para
asegurar su eficiencia. Estas actividades contemplan lo siguiente:

e Comprobacién de cableado y conexiones.

e Revision general de la estructura y centros de transformacion.

e Mantencion y limpieza de médulos fotovoltaicos.

¢ Mantencién de actuadores de seguimiento (trackers).

e Mantenimiento correctivo del parque.

e Control y mantencion de la LMT.

El cronograma de las actividades de mantencion se encuentra en la Adenda,
respuesta 1.13.

De forma anual se realizara la corta de las formaciones vegetales que
interrumpan el correcto funcionamiento de los paneles fotovoltaicos. Para ello,
se utilizaran herramientas apropiadas que permitan realizar la remocién de la
vegetacion en los sectores de emplazamiento de los paneles. La corta,
remocion de vegetacion, y posterior disposicion en lugares autorizados, sera
realizada por personal externo capacitado para estas funciones. Para ello, el
Titular implementara un registro detallado de las especies (al menos a nivel de
género) y la cantidad de material extraido en unidades de (kg/m?).

Generacion de
energia y
transmision de
electricidad.
Control y
mantencion.
Suministros
basicos.

Energia eléctrica: La energia requerida para el funcionamiento de las
instalaciones del parque sera obtenida de la misma generacion eléctrica. En las
horas en que el parque no esté generando energia, se obtendra dicho suministro
de parte de la distribuidora local mediante la LMT.

Agua potable: Se requerird de agua para consumo humano sélo en los casos en
que asista personal de mantenimiento (maximo 10 personas). Para estos casos
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se dispondra de bidones o botellones, considerando un consumo de 75
m3/anual.

Agua para uso industrial: En la limpieza de modulos se utilizara agua en
condiciones que no sea suficiente la limpieza en seco. Se considera un
consumo de agua de 450 m®afio. El agua y su transporte sera proporcionada
por terceros autorizados mediante camiones cisterna.

Alimentacion: Durante las actividades de limpieza de paneles y mantenciones
de la planta, sera provisto de alimentacion por terceros autorizados.

Transporte: Se requerira transportar insumos, residuos y personal. Como
medios de transporte se utilizaran vehiculos livianos (transporte de personal) y
camiones (insumos, residuos). Cabe sefialar que, solo asistird personal para la
realizacion de las tareas de limpieza de paneles y mantenimiento de acuerdo
con la periodicidad establecida por el fabricante de los equipos. Por lo tanto, la
cantidad de viajes serd marginal, y como maximo se tendrén: 2 vehiculos
livianos diarios; 2 camidn de residuos y un (1) camién de insumos una vez por
dia en periodos de mantenimiento o limpieza de los modulos.

Mayores antecedentes, revisar la Adenda, respuesta 1.4.

Equipos y maquinaria: Solo se requerirdn herramientas menores y maquinarias
para las actividades de inspeccion y mantenimiento.

Productos
generados.

El Proyecto producira 21,63 GWh/afio de energia eléctrica que sera enviada
por la LMT hacia el sistema de distribucion local.

Recursos naturales
a extraer, explotar

Energia solar: El Proyecto realizara la explotacion del sol como fuente de
energia para transformarla en electricidad, generando una potencia de 9 MW

o utilizar. (ac).
Emisiones a la atmésfera: En cuanto a lo sefialado en la Adenda, Anexo 4, el
Titular identifico todas las actividades durante la fase de operacion (30 afios)
que generaran emisiones de MP2s, MP1o, MPS, y gases como, NOy, CO, NOx,
COV y NHa. Entre ellas, a causa del transito de vehiculo livianos y pesados por
caminos pavimentados, asi como su combustion interna. Los resultados del
calculo de emisiones para la fase de operacion es el siguiente:
Tabla 4.3.2.1: Emisiones totales fase de operacion.
Emisiones (t/fase)
MP2s5 | MP1wo | MPS | NOx (6{0) SOx | COV/HC NHs
Total
0,01 0,02 0,11 0,02 | 0,004 0 0,001 0,00001
Fuente: En base a la Adenda, Anexo 4, Tabla 45.
Respecto al cumplimiento al articulo 42 del PPDA, los resultados de las
emisiones anuales equivalentes seran las siguientes:
Emisiones y Tabla 4.3.2.2: Emisiones anuales equivalentes.
efluentes. Emisién Total Equivalente (t/afio)
o MP2s MP10
Afto 2-30 0,006 0,023
Limite PPDA 2,5 5

Fuente: En base a la Adenda, Anexo 4, Tabla 49 y 50.

Teniendo en consideracion lo anterior, durante la fase de operacion y de
acuerdo con el PPDA, el Proyecto no deberd compensar sus emisiones.

Aguas servidas: Se estima una generaciéon maxima de 1,2 m®dia de aguas
servidas asociada a la mano de obra que se encontrara realizando actividades
de mantencion, reparacion y/o limpieza de paneles (maximo 10 personas).
Estos residuos seran manejados mediante la evacuacion a una fosa séptica con
infiltracion.

Para mayor detalle revisar el numeral 10.1.1. del ICE, PAS del articulo 138 del
RSEIA.

Ruido: En cuanto a lo sefialado en la Adenda, Anexo 5, el Titular evalué el
cumplimiento al D.S. N° 38/2011 del MMA hacia los receptores sensibles
susceptibles de ser afectadas producto de las emisiones del ruido de 2
inversores y 2 transformadores, durante la fase de operacion.
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Al respecto, los resultados de presion sonora proyectados para la fase de
operacion en cada punto de evaluacion en conjunto con la evaluacion de
cumplimiento normativo en horario diurno y nocturno sera el siguiente:

Tabla 4.3.2.3: Evaluacién cumplimiento receptores sensibles.

Punto NPSeq modelado Maéximo permitido [dB(A)]
[dB(A)] Diurno Nocturno
1 38 60 45
2 29 60 45
3 32 60 45
4 31 55 50
5 26 58 46
6 44 60 45
7 21 60 45

Fuente: En base a los antecedentes de la Adenda, Anexo 5, Tabla 42.

Respecto a la Tabla anterior, es posible indicar que las emisiones esperadas
para la fase de operacion no superaran los limites maximos permitidos que
establece el D.S. N° 38/2011 del MMA.

Para efectos de evaluar los efectos para fauna silvestre, los resultados seran los
siguientes:

Tabla 4.3.2.4: Evaluacién cumplimiento receptores de fauna.

Punto NPSeq modelado [dB(A)] Maximo permitido [dB(A)]
F1 37
F2 42 8

Fuente: En base a los antecedentes de la Adenda, Anexo 5, Tabla 43.

En definitiva, la evaluacion anterior indica que, durante la fase de operacion
del Proyecto, las emisiones proyectadas dan cumplimiento a la norma de
referencia a los receptores de fauna.

Campos electromagnéticos: En cuanto a lo sefialado en la DIA, Anexo 2-3
Estudio de Campos Electromagnéticos, el Titular acompafa los célculos de los
valores tedricos de campo eléctrico y magnético para la LMT del parque y los
valores maximos establecidos en recomendaciones internacionales
especializadas en la materia, correspondiente a la International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) y al Institute of Electrical and
Electronics Engineers (IEEE). Al respecto, los calculos son los siguientes:

Tabla 4.3.2.5: Comparacion con normas internacionales.
ICNIRP (General) | IEEE

C Val timad - —
ampo alor estimaco Maximo permitido
Eléctrico [kV/m] 0,151 5 5
Magnético [mT] 0,00311 2 0,904

Fuente: En base a los antecedentes de la DIA, Anexo 2-3, Tabla 4.2.

Al respecto, los resultados de la comparacion de los valores obtenidos con los
niveles recomendados, tanto para el campo eléctrico como el magnético no
sobrepasaran los limites recomendados por las normas de referencia
internacionales.

Residuos,

productos quimicos
y otras sustancias
que puedan afectar
el medio ambiente.

Residuos sélidos domiciliarios y asimilables: Se estima la generacion de 10
kg/dia de residuos, cada vez que se realicen mantenciones, los cuales
corresponderdn a restos de colaciones y materiales utilizados durante las
actividades de limpieza de paneles y mantencion. Estos seran retirados
inmediatamente por el personal que visite el Proyecto para su disposicion final
en lugares autorizados.

Para mayor detalle revisar el numeral 10.1.2. del ICE, PAS del articulo 140 del
RSEIA.
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Residuos industriales no peligrosos: Se considerard una generacion maxima de
31 kg/ano de residuos consistentes en restos de maderas, chatarra, y plasticos y
otros materiales de embalaje. Las actividades de mantencién y limpieza seran
realizadas por empresas especializadas, a quienes se les exigira retirar los
residuos generados producto de esta actividad, para su disposicion final en
lugares autorizados.

Para mayor detalle revisar el numeral 10.1.2. del ICE, PAS del articulo 140 del
RSEIA.

Residuos peligrosos: La generacion de residuos consistird basicamente en
residuos producto de actividades de mantencién, tales como: restos de pintura,
ropa, pafios contaminados, aceites y lubricantes. Se estima una cantidad
cercana a 1,2 t/afio. Los residuos serdn acumulados temporalmente en la
bodega y posteriormente retiradas por una empresa que cuente con las
autorizaciones sanitarias.

Se estima una cantidad méaxima de 10 paneles dafiados al afio, equivalentes a
0,025 t/afio. Bésicamente se utilizar&n las mismas instalaciones de la fase de
construccion.

Para mayor detalle revisar el numeral 10.1.3. del ICE, PAS del articulo 142 del
RSEIA.

Sustancias peligrosas: Se requeriran 0,413 toneladas/afio sustancias para las
actividades de mantenimiento, en particular, aceites, lubricantes, diluyentes y
pinturas para el funcionamiento de los seguidores y otros.

Combustible: Se estima un consumo anual de 55 litros/mes de petroleo diésel
para las actividades de inspeccién y mantenimiento. Este se utilizara para los
vehiculos menores que transporten el personal e insumos, el cual serd
abastecido directamente en camionetas en las estaciones de servicio.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numerales 4.7.1,4.7.2,4.7.3,4.7.4,4.7.5y 4.7.6 del ICE.

4.3.3. FASE DE CIE

RRE.

Desconexion de la

Consistird en la desenergizacion de la LMT a través de la desconexion del

LMT a la red. alimentador de energia eléctrica.

Instalacion . . . - .
e, y Consistird en rehabilitar con las mismas caracteristicas y en el mismo

habilitacion de . . ., .2

faenas emplazamiento la instalacion de faena de la fase de construccion.

Desmantelamiento.

Se realizara el desmantelamiento y retiro de las estructuras construidas, para
ello, se cumpliran todas las exigencias legales y ambientales vigentes, se
retirardn los equipos, elementos mecanicos y otros en desuso, se trasladaran
para su reutilizacion, reciclaje o se dispondran en un lugar autorizado.

Restauracion de la

geoforma 0
morfologia,
vegetacion y
cualquier otro
componente

ambiental que haya
sido afectado.

Las actividades de restauracion del terreno consistirdn en un proceso de
descompactacion de las areas donde se hayan emplazado estructuras de peso
(estacionamiento, centros de transformacion y sala de control) y caminos,
permitiendo devolver la estructura y aumentar la aireacion del suelo, las cuales
permitiran un repoblamiento natural del area.
Para mayores detalles, en la Adenda,
Complementaria, respuesta 3.

respuesta 1.14 y Adenda

Desmantelamiento

Desmovilizacion de la instalacion, siguiendo el mismo formato para la fase de

de instalacion de S
construccion.
faenas.
Energia eléctrica: Se abastecera de energia de la misma forma que durante la
fase de construccion.
Agua potable: Se requerirad de 120 m® de agua potable para consumo humano,
la cual serd proporcionada mediante bidones o botellones de agua por
. proveedores acreditados por la autoridad sanitaria.
Suministros . o L, . . L
bASICOS Agua para uso industrial: Se requerird de agua industrial para la humectacion

de frentes de trabajo de la misma forma que durante la fase de construccion.
Servicios higiénicos: Se dispondran de bafios quimicos en los frentes de
trabajos moviles de la misma forma que durante la fase de construccion
Alimentacion: Se proveera a los trabajadores de colaciones de la misma forma
que durante la fase de construccion.
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Transporte: Se requerird transportar materiales de construccién, estructuras,
equipos, insumos, residuos y personal. Como medios de transporte se utilizaran
vehiculos livianos, buses y camiones. En términos generales, seran los mismos
considerados para la fase de construccion.

Para mayores antecedentes, revisar la Adenda, respuesta 1.4.

Equipos y maquinaria: Corresponderan a los mismos que los utilizados en la
fase de Construccion, a excepcién de la hincadora.

Recursos naturales
a extraer, explotar
o utilizar.

Durante la fase de cierre el Proyecto no extraera, explotara o utilizara recursos
naturales.

Emisiones a la atmésfera: En cuanto a lo sefialado en la Adenda, Anexo 4, el
Titular identificd todas las actividades durante la fase de cierre que tendré una
duracion de 6 meses, que generardn emisiones de MP,s, MP1, MPS, y gases
como, NOy, CO, NOx, COV y NHa. Entre ellas, a causa del transito de vehiculo
livianos y pesados por caminos pavimentados y no pavimentados, asi como su
combustion interna, de maquinaria y grupo electrégeno. Los resultados del
céalculo de emisiones para la fase de cierre es el siguiente:

Tabla 4.3.3.1: Emisiones totales fase de cierre.
Emisiones (t/fase)

MP2s5 | MPwo | MPS | NOx | CO SOx | COV/HC NHs

Total
0,278 | 0,627 | 1,714 | 2,215 | 0,961 | 0,037 0,236 0,0000

Fuente: En base a la Adenda, Anexo 4, Tabla 46.

Respecto al cumplimiento al articulo 42 del PPDA, los resultados de las

Emisiones Y | emisiones anuales equivalentes son las siguientes:

efluentes.

Tabla 4.3.3.2: Emisiones anuales equivalentes.
Emisién Total Equivalente (ton/afio)
~ MP25 MP1o
Aflo 31 0,680 0,420
Limite PPDA 25 5

Fuente: En base a la Adenda, Anexo 4, Tabla 49 y 50.

Teniendo en consideracion lo anterior, durante la fase de cierre y de acuerdo
con el PPDA, el Proyecto no debera compensar sus emisiones.

Aguas servidas: Seran los mismos generados durante la fase de construccion.
Ruido: Para la fase de cierre, el Titular indica que utilizara, en igual o menor
cantidad, maquinaria similar a la utilizada en la fase de construccion, por lo
gue no existird una mayor emision de ruido.

Vibraciones: Para la fase de cierre, el Titular indica que utilizara, en igual o
menor cantidad, maquinaria similar a la utilizada en la fase de construccion,
por lo que no existird una mayor emision de vibraciones.

Residuos so6lidos domiciliarios y asimilables: Se generaran residuos
compuestos basicamente por restos de comida, plasticos, papeles y elementos
similares, los que provendran principalmente de la instalacion de faena. Su
generacion y gestion serd la misma que la descrita para los residuos solidos
domiciliarios generados durante la fase de construccion.

Residuos industriales no peligrosos: Se generaran residuos tales como restos de
maderas, cartdn, plasticos, cables u otros similares. En cuanto a su generacion
y gestion, seré la misma que la considerada para la fase de construccion.
Residuos peligrosos: Los residuos corresponderan principalmente a guaipes
contaminados, aceites usados, bidones contaminados, tal como en la fase de
construccion. Respecto al desmontaje y el retiro de paneles, sera coordinado
para que sean trasladarlos al lugar de disposicion final a medida que son
desmontados del area del Proyecto. Se estima una cantidad de 10 paneles
dafiados, equivalentes a aproximadamente 198 kg/mes y se dispondra
temporalmente en un contenedor metalico de aproximadamente 12,9 m®.

Para mayor detalle revisar el numeral 10.1.3. del ICE, PAS del articulo 142 del

Residuos.
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RSEIA.

construccion.

Sustancias peligrosas: Seran necesarios insumos tales como aceites de motor,
diluyentes, lubricantes, entre otros, cuyo almacenamiento y cantidades sera la
misma que la considerada para la fase de construccion.

Combustible: Se estima que seran los mismos utilizados durante la fase de

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION.

Fecha estimada de inicio.

Diciembre de 2021.

Parte, obra o accion que establece el inicio.

Habilitacion de la instalacion de faenas

Fecha estimada de término.

Junio de 2022.

Parte, obra o accion que establece el término.

Desmantelamiento de obra temporal.

4.4.2. FASE DE OPERACION.

Fecha estimada de inicio.

Julio de 2022.

Parte, obra o accidn que establece el inicio.

Entrada en operacién, emision carta por parte del
coordinador eléctrico nacional (CEN).

Fecha estimada de término.

Julio de 2052.

Parte, obra 0 accidn que establece el término.

Desenergizacién del parque.

4.4.3. FASE DE CIERRE.

Fecha estimada de inicio.

Agosto de 2052.

Parte, obra 0 accion que establece el inicio.

Desconexion de LMT a la red.

Fecha estimada de término.

Enero de 2053.

Parte, obra o accidn que establece el término.

Retiro del dltimo contenedor de la instalacion de
faenas.

4.5. MANO DE OBRA.

Fases. NUmero maximo de personas.
Construccion. 70
Operacion. 10
Cierre. 40
Total. 120

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11° de la Ley

N° 19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD
DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS.

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental.

Aumento de la generacion de material particulado y gases.

Parte, obra o accion que lo
genera.

Actividades de escarpe, compactacion, nivelacion, excavacion,
transferencia de material, transito de vehiculos pesados y livianos
por caminos pavimentados y no pavimentados, combustion de
maquinaria, interna de vehiculos y del grupo electrégeno.

Fase en que se presenta.

Construccion operacion y cierre,

Impacto ambiental 2.

Impacto ambiental.

Aumento de la generacion de ruido y vibraciones.

Parte, obra o acci6on que lo
genera.

Producto de las emisiones del ruido de las maquinarias utilizadas
durante la fase de construccion.
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Las emisiones del ruido de 2 inversores y 2 transformadores,
durante la fase de operacion.

Fase en que se presenta. Construccion, operacion y cierre.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto | Numeral 6.1 del ICE.
especifico.

En cuanto a lo sefialado en los numerales 4.6.4.1, 4.7.5.1 y 4.8.4.1 del ICE, de los resultados de la
estimacion de emisiones el Proyecto en ninguna de sus fases requiere compensar sus emisiones de
acuerdo con lo sefialado en el articulo 42 del PPDA.

En lo que respecta a la modelacion de calidad del aire para el primer afio de construccién
correspondiente al mayor aporte que generara el Proyecto, éste no modificara la situacion basal de la
calidad del aire en las EMRP Quintero y Loncura que monitorean MP.sy MP1g, respecto de los
aportes del Proyecto en los receptores de interés evaluados, se observa que seran de baja magnitud,
siendo marginales en relacion con la situacion basal asociada a las normas de calidad primaria. Al
igual, que los aportes de metales pesados para la norma de referencia del reino de Espafia Real
Decreto N° 102/2011, de 28 de enero de 2011, relativo a la mejora de la calidad del aire de Espafia
para los contaminantes Pb, As, Cd y Ni, a la norma de Nueva Zelanda Ambient Air Quality
Guidelines (Ministry for the Environment and the Ministry of Health) para el contamiannte Cr y a la
Guia de la Organizacién Mundial de la Salud Air Quality Guidelines for Europe Second Edition
(OMS) para el contaminante Mn.

En definitiva, la ejecucién del Proyecto en sus fases de construccion, operacion y cierre no generara
la superacion de los valores de las concentraciones y periodos establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el aumento significativo de la concentracion por sobre los limites
establecidos en éstas, asi como la normas de referencia utilizadas para efectos de evaluar la presencia
de metales pesados producto de la resuspension de las emisiones de MP1g, por tanto, no se genera un
aumento al riesgo preexistente, conforme lo establece la Guia de Evaluacion de Impacto Ambiental
Riesgo para la Salud de la Poblacidn, en su numeral 5.2.3 Aumento del riesgo pre-existente.

En relacion con lo sefialado en los numerales 4.6.4.3, 4.7.5.3 y 4.8.4.3 del ICE, las emisiones de
ruido provenientes de fuentes fijas daran cumplimientos a los limites maximos permisibles por el
D.S. N° 38/2011 del MMA en todas las fases del Proyecto.

En cuanto a las fuentes mdviles, asociado al transporte que se originard durante la fase de
construccién y cierre del Proyecto, los resultados indican que se no se superardn los valores
recomendados por la norma de referencia.

En definitiva, la ejecucién del Proyecto en sus fases de construccion, operacion y cierre no generara
la superacion de los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental vigente y de referencia.
En cuanto a los numerales 4.6.4.4 y 4.8.4.4 del ICE, las emisiones vibratorias provenientes de la
magquinaria de mayor emisién durante la fase de construccion y cierre daran cumplimiento al criterio
establecido en la norma de referencia hacia los receptores sensibles para los criterios de dafio a
estructuras y molestia, este Gltimo con la implementacion de restricciones a la maquinaria,
asegurando asi el cumplimiento de la normativa de referencia.

Respecto a la vibracion por el flujo vehicular los niveles de vibracion proyectados daran
cumplimiento a la norma de referencia.

Respecto a lo sefialado en el numeral 4.7.5.4 del ICE, sobre el campo eléctrico como el magnético
generado durante la fase de operacion del Proyecto, estos no sobrepasaran los limites recomendados
por las normas de referencia internacionales, concluyendo que no existira riesgos a la salud para la
poblacién.

En cuanto a lo sefialado en los numerales 4.6.4.2, 4.7.5.2 y 4.8.4.2 del ICE, los efluentes seran
provenientes de los servicios sanitarios y los bafios quimicos que se encontraran dispuestos en los
frentes de trabajo, los cuales seran gestionados y retirados por una empresa acreditada por la
autoridad sanitaria. Ademas, el Proyecto contara con un sistema de fosa séptica con infiltracion para
la evacuacion de las aguas servidas. Por lo tanto, la ejecucion del Proyecto en sus fases de
construccidn, operacion y cierre no generara la exposicion a contaminantes debido a las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Para mayores antecedentes, en el numeral 10.1.1. del ICE, se presentan los antecedentes técnicos y
formales para el otorgamiento del PAS establecidos en el articulo 138 del RSEIA.

De acuerdo con lo sefialado en los numerales 4.6.5, 4.7.6 y 4.8.5 del ICE, los residuos no peligrosos y
los residuos peligrosos se manejardn, dispondran en sitios de almacenamiento temporal, y seran
retirados, transportados y dispuestos en un lugar acreditado por la autoridad sanitaria. Por tanto, la
ejecucion del Proyecto en sus fases de construccion, operacién y cierre no generaran la exposicion a
contaminantes debido al manejo de residuos sobre los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154864659



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154864659

Por otra parte, el Titular se compromete a mantener en obra un registro (boleta, factura, guia de
despacho, orden de compra, entre otros) de los talleres autorizados en donde se realice las
mantenciones de los equipos y maquinarias.

Para mayores antecedentes, en los numerales 10.1.2 y 10.1.3 del ICE, se presentan los antecedentes
técnicos y formales para el otorgamiento de los PAS establecidos en los articulos 140 y 142 del
RSEIA.

Por lo anterior, el Proyecto no generaré riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y
calidad de efluentes, emisiones y residuos.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE.

Impacto ambiental 1.

Impacto ambiental. Pérdida de suelo.
Parte, obra o accion que lo .

' Emplazamiento del Proyecto.
genera. P y
Fase en que se presenta. Construccién y operacion.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto | Numeral 6.2 del ICE.
especifico.

En la DIA, Anexo 2-6 Caracterizacion Ambiental Componente Suelos, en el Al se identificaron
unidades de “Suelos en Terraza Costera” con 18,7 ha se caracteriza por presentar suelos profundos
con texturas moderadamente gruesas a gruesas predominando las clases texturales franco arenosa,
areno francosa y arenosa; con color predominante en los matices 7,5 YR y 10 YR. La pendiente de la
unidad es simple, de ligeramente inclinada a fuertemente inclinada (2 a 10%). Sin pedregosidad
superficial y afloramientos rocosos ausentes. La unidad presenta drenaje excesivo. El uso actual
corresponde a pradera natural a matorral con diferentes grados de cobertura del suelo. La erosién
actual es no aparente. La clase de capacidad de uso de la unidad es 1V.

La unidad “Suelos en Lomajes” con 2,1 ha se caracteriza por presentar suelos profundos con texturas
fina predominando la clase textural arcillo arenosa; con color predominante en el matiz 10YR La
pendiente de la unidad es simple, escarpada (25%). Sin pedregosidad superficial y afloramientos
rocosos ausentes. La unidad presenta drenaje excesivo. El uso actual el punto de muestreo
corresponde a matorral. La erosion actual es no aparente. La clase de capacidad de uso de la unidad
es VI.

La evaluacion de la condicion bioldgica del suelo determin6 que el area corresponde a un ambiente
de caracteristicas regulares a pobres. La presencia de particulas texturales gruesas (arena) causa que
las caracteristicas como agregacion sea débil o la porosidad no se conforme como canaliculos. Las
condiciones no favorecen la presencia de anhélidos para la esfera “Drilosfera”.

El Proyecto no prevé generar efectos significativos sobre el componente suelo, descartandose que las
actividades relacionadas con su construccién, operacién y cierre puedan intervenir sobre su
dimensidn fisica, quimica y bioldgica.

En cuanto a los servicios ecosistémicos, se descarta que el Proyecto pueda derivar en un efecto
significativo. Lo anterior, considerando que las obras no causaran sellamiento de la superficie,
permitiendo que se mantengan los servicios asociados a la regulacién hidroldgica, desarrollo de
vegetacion de menor altura, y acumulacion de carbono por medio de la descomposicion de materia
organica (Adenda, respuesta 4.8).

Para mayor abundamiento, en la Adenda, respuesta 4.5 se acompafia los antecedentes geoldgicos y
geomorfoldgicos del area de emplazamiento del Proyecto.

En definitiva, la ejecucion del Proyecto durante las fases de construccion, operacion y cierre no
generara la pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion, erosion,
impermeabilizacion, compactacion o presencia de contaminantes.

Se estableci6 como Compromiso Ambiental Voluntario el monitoreo de propiedades fisicas,
quimicas y biol6gicas del suelo donde se instalaran los paneles fotovoltaicos (Tabla 11.1.2 del ICE).

En la DIA, Anexo 2-4 Caracterizacion Ambiental Componente Flora y Vegetacion, se determin gue
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la vegetacion natural corresponde a Bosque Escleréfilo dominado por Peumus boldus y Schinus
latifolius. No obstante, en la actualidad la vegetacidén presente en el Al se encuentra fuertemente
artificializada y dominada por formaciones de especies exdticas. Si bien existen elementos
remanentes de la vegetacion y riqueza naturales, estos se encuentran fuertemente reducidos en
abundancia. Se identificaron 3 sub-usos del suelo que involucran la presencia de formaciones
vegetacionales: plantaciones, praderas y matorrales, que reunen 35 especies de flora vascular. Las
especies mas abundantes fueron Tessaria absinthioides, Eschscholzia californica, Hirschfeldia
incana, Cladanthus mixtus, Carpobrotus edulis y Chrysanthemum coronarium. Del total de especies
registradas, 51% tiene un origen nativo (18 taxa), destacando ocho elementos endémicos a nivel
nacional. Esta condicidn, junto a la presencia de especies gedfitas, constituyen las singularidades
ambientales mas relevantes para los componentes flora y vegetacion. Finalmente, tras la revision de
la normativa legal vigente, se establece que no existen especies protegidas ni amenazadas al interior
del Al.

En la Adenda, Anexo 15 Actualizacion Caracterizacion Ambiental Fauna Vertebrada Terrestre, se
identificaron en el Al del Proyecto 42 especies de fauna vertebrada terrestre, de estas, 3 corresponden
a reptiles, 28 especies a aves y 11 a mamiferos. La mayoria de las especies son de origen nativo,
estando representado el nivel de endemismo en dos especies, que corresponden al lagarto de Zapallar
y la culebra de cola larga.

Las especies de baja movilidad corresponden a lagarto de zapallar (L. zapallarensis), lagarto chileno
(L. chiliensis) y culebra de cola larga (P. chamissonis), todas ellas en preocupacion menor. Se
registro la presencia de madrigueras de Pequenes (Athene cunicularia), sin informacion, tanto dentro
del Al del Proyecto como en el area colindante al norte. Para ello, el Titular realizara los trabajos
fuera de su periodo de reproductivo y de crianza (septiembre a diciembre) evitan intervenir cuando
exista presencia huevos y polluelos al interior de las madrigueras.

Las especies registradas durante la campafia que se califican como singularidades ambientales se
identifican los reptiles endémicos (L. zapallarensis y P. chamissonis). No se registraron especies en
categoria de conservacion amenazada, no obstante, se identificd el murciélago M. atacamensis
clasificado como Casi amenazada, que presenta una amplia distribucion (Galaz et al, 2020).

De acuerdo con el analisis de riesgo de colision, las especies que presentan un mayor riesgo son el
peuco, el jote de cabeza negra y el jote de cabeza colorada. Al superponer estos datos con las alturas
de vuelo de los ejemplares, el riesgo disminuye, los registros del peuco son a 15 metros de altura (5
metros sobre la zona riesgosa) y los jotes sobre 20 metros, volando incluso a 80 metros de altura. El
resto de las especies con riesgo medio, poseen mayor agilidad de vuelo, por lo que pueden hacer
cambios de direcciones para evitar la colision.

En definitiva, la ejecucion del Proyecto no afectard superficie con plantas, algas, hongos, animales
silvestres y biota intervenida, explotada, alterada o manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Lo anterior, segun la diversidad biol6gica, presencia y abundancia de especies silvestres
en estado de conservacion o la existencia de un plan de recuperacion, conservacion y gestion de
dichas especies, de conformidad a lo sefialado en el articulo 37 de la Ley 19.300.

En cuanto a la magnitud y duracion del impacto de emisiones a la atmosfera (aire), respecto a la
condicion base, estos fueron abordados en el analisis del riesgo de la salud de la poblacién (Tabla 6.1
del ICE). La fase de construccion tendra una duraciéon de 6 meses y los aportes seran por debajo de
los limites establecidos en las normas de calidad del aire.

No se generaran impactos sobre la condicion de linea de base del suelo y agua debido la magnitud y
duracién de la ejecucion del Proyecto a causa de los residuos sélidos peligrosos y no peligrosos
durante la fase de construccion, operacion y cierre, ya que, seran manejados, almacenados
temporalmente, transportados y dispuestos por empresas acreditadas por la autoridad sanitaria.

En los numerales 10.1.2 y 10.1.3 del ICE se presentan los antecedentes técnicos y formales para el
otorgamiento de los PAS establecidos en los articulos 140 y 142 del RSEIA.

Los residuos liquidos durante la fase de construccion y cierre seran manejados mediante bafios
quimicos, los cuales, serdn manipulados por una empresa acreditada por la autoridad sanitaria.
Durante la fase de operacion se contard con un sistema particular, el cual consistird en una fosa
séptica, donde, los lodos seran retirados por un camion limpia fosas y el efluente sera infiltrado en el
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terreno mediante el uso de drenes de infiltracion.

En el numeral 10.1.1. del ICE, se presentan los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento
del PAS establecido en el articulo 138 del RSEIA.

Respecto al efecto del MPS sobre la vegetacidn, se indica que las emisiones se restringen a la fase de
construccion del Proyecto, producto del movimiento de tierra con maquinaria para la nivelacion del
terreno. A partir de los resultados de la modelacion se determind que la emision de MPS esta por
debajo de los limites indicados por la norma de referencia presentando un maximo de 3 mg/m?/dia
como promedio anual en el area de peor condicién. Esto implica que las emisiones originadas por la
construccion del Proyecto alcanzaran valores de baja magnitud respecto a la norma de referencia,
descartando, por tanto, el potencial efecto sobre la vegetacidn colindante al Proyecto, producto de la
emision y depdsito de MPS.

Los suelos no se afectara la capacidad para sustentar biodiversidad y la presencia de diversidad
bioldgica, asi como especies de fauna silvestre, flora y vegetacion en algin estado de conservacion,
ya que, el area de emplazamiento no presenta recursos naturales renovables escasos, Unicos o
representativos.

De acuerdo con los resultados obtenidos en el estudio de ruido, se concluye que las especies de fauna
estan adaptadas localmente a ruidos entre 32 y 50 dB(A) (diurno y nocturno), condicion basal del
area del Proyecto. Asimismo, la normativa internacional sefiala que existen dafio sobre la fauna sobre
los 85 dB(A). Al respecto, no hay efectos del ruido sobre la fauna en la fase de operacion del
Proyecto debido a los bajos valores (entre 37 y 42 dBA). Durante la fase de construccion, la especie
sensible a los efectos del ruido corresponde a Athene cunicularia (Pequén). Debido a la presencia de
actividad reproductiva dentro y fuera del area del Proyecto (presencia de madrigueras con parejas y
juveniles). Los niveles de ruido modelados durante la fase de construccion, que incluye, la
habilitacion del terreno, instalacion de faenas, hincado estructuras, montaje de paneles, construccion
de caminos y suministro eléctrico (con toda la maquinaria incluida), existen tres focos de altos
niveles de ruido, entre los 88 y 109 dB(A), siendo el mas alto, el relacionado con el hincado de las
estructuras. Sin embargo, el modelo indica que estaran bajo un rango de 83 y 62 dB. Para las tres
madrigueras que se encuentran fuera del Al del Proyecto, pero dentro de niveles acusticos entre 65y
80 dBA. Para ello, se instalarda muros de aislacion de ruido (pantallas acusticas) en los bordes del
Proyecto que estén en direccion a las madrigueras (Adenda, respuesta 4.16).

En definitiva, los niveles estimados de ruido del Proyecto y el nivel de ruido de fondo representativo
y caracteristico del entorno no alteraran lugares donde se concentre fauna nativa asociada a habitats
de relevancia para su nidificacion, reproduccién o alimentacion.

Tal como se sefiald en la letra d) del articulo 5 del RSEIA (Tabla 6.1 del ICE), durante la fase de
construccion, operacion y cierre se generaran residuos solidos no peligrosos y residuos peligrosos, los
cuales seran manejados, almacenados temporalmente, transportados y dispuestos por empresas
autorizadas.

Durante la fase construccion, operacién y cierre se utilizaran productos y/o sustancias quimicas, los
cuales seran de baja magnitud.

Por tanto, la ejecucion del Proyecto no afectara los recursos naturales renovables producto de la
utilizacion y/o manejo de productos quimicos, residuos, asi como cualesquiera otras sustancias.

La ejecucion del Proyecto no afectard el volumen o caudal de recursos hidricos, ya que, no se
intervendrd o explotard, o trasvasijara de una cuenca o subcuenca hidrografica a otra, como el
ascenso o descenso de los niveles de aguas subterraneas y superficiales. Lo anterior, dado que no
existen recursos hidricos que vayan a ser intervenidos y/o explotados en ninguna de las fases, asi
como recursos hidricos subterraneos, dado que las excavaciones del Proyecto, zanjas para cableado,
fundaciones menores, fosa séptica y sistema de drenes y el hincado de estructuras, no alcanzan el
nivel fredtico bajo ninguna condicion (14,92 m), por lo que no existe posibilidad de afectar estos
recursos.

Durante la fase de construccion, operacion y cierre el suministro de agua potable serd proporcionada
en bidones y mediante un camion aljibe para los servicios sanitarios por un proveedor autorizado al
igual que la utilizada para la limpieza de los paneles fotovoltaicos.
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Para el manejo de aguas servidas, durante la fase de operacidn se requerira de una solucién sanitaria
mediante un alcantarillado particular correspondiente a una fosa séptica, donde, los solidos seran
retirados por un camion limpia fosas y el efluente sera infiltrado en el terreno mediante el uso de
drenes de infiltracién. Para la fase de construccién y cierre sera provisto de bafios quimicos, los
cuales sera administrados por empresas autorizadas.

Por otra parte, la obra de mayor profundidad sera de 2,5 metros y el nivel freatico obtenido del pozo
mas cercano es de 14,92 m de profundidad, por tanto, no se prevé que la ejecucion de hincados
producira efectos sobre los niveles de agua subterranea.

Por lo anterior, la ejecucién del Proyecto no generaréa la introduccion de especies exaticas al territorio
nacional o en areas, zonas o ecosistemas determinados.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA
DE LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto | Numeral 6.3 del ICE.
especifico.

El Proyecto no reasentara a comunidades humanos y no generara la alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto | Numeral 6.4 del ICE.
especifico.

El Proyecto no se localizara en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

5.5. ALTERACIQN SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto | Numeral 6.5 del ICE.
especifico.

No existird una alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o
turistico de una zona.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto | Numeral 6.6 del ICE.
especifico.

No existe alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras o0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos.

6.1.1. Permiso para la construccidn, reparacién, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
o0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagies, aguas servidas de
cualquier naturaleza segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

Construccion, operacion y cierre.
corresponde.
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Parte, obra o accién a la que
aplica.

El Proyecto considerard un sistema de tratamiento de aguas
servidas del tipo fosa séptica con drenes de infiltracidén. Para
mayores antecedentes, revisar la Adenda, Anexo 8:
Actualizacion PASM 138.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento  del

competente.

6rgano

La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante su
oficio ORD. N° 1726 de fecha 23 de diciembre de 2021, se
pronuncia conforme a los antecedentes técnicos y formales del
presente PAS.

Referencia al ICE para mayores
detalles.

ICE, numeral 10.2.1.

6.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado
a la acumulacién, seleccidn, industrializacion, comercio o disposicién final de basuras y desperdicios
de cualquier clase segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

corresponde.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién a la que
aplica.

El Proyecto considerard un patio de salvataje, bodega para
almacenamiento de residuos industriales no peligrosos y un
almacenamiento temporal de residuos domésticos. Para mayores
antecedentes, revisar la Adenda, Anexo 9: Actualizacion
Permiso Ambiental Sectorial Mixto 140.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento  del

competente.

organo

La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante su
oficio ORD. N° 1726 de fecha 23 de diciembre de 2021, se
pronuncia conforme a los antecedentes técnicos y formales del
presente PAS.

Referencia al ICE para mayores
detalles.

ICE, numeral 10.2.2.

6.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segin se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

corresponde.

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

El Proyecto considerara una bodega de acopio temporal de
residuos peligroso. Para mayores antecedentes, revisar la
Adenda, Anexo 10: Actualizacion Permiso Ambiental Sectorial
Mixto 142.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento  del

competente.

6rgano

La SEREMI de Salud de la Regi6n de Valparaiso, mediante su
oficio ORD. N° 1726 de fecha 23 de diciembre de 2021, se
pronuncia conforme a los antecedentes técnicos y formales del
presente PAS.

Referencia al ICE para mayores
detalles.

ICE, numeral 10.2.3.

7°. Que, la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region de Valparaiso, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 161 del Reglamento del SEIA, emitié su pronunciamiento
mediante el Oficio Ordinario N° 0019, de fecha 05 de enero de 2022, a que se refiere el
articulo 4.14.2 de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones, calificando las
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instalaciones como “Inofensiva”, siendo compatible con el instrumento de planificacion

territorial vigente.

8°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacidn, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

8.1. Componente/materia: Ordenamiento territorial.

Norma.

D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que
aprueba Nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que Fija
Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley General de
Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Emplazamiento del Proyecto.

Forma de cumplimiento.

El Proyecto tramitard el correspondiente Permiso de Construccion
para sus areas edificables. Asimismo, sus obras y partes se emplazan
en una zona que permite la instalacion de este tipo de obras de
infraestructura energética.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Aprobacién ambiental del Proyecto a través de su correspondiente
RCA y Permisos de Construccién y Recepcién Municipal otorgados
por la correspondiente Direccion de Obras de la llustre Municipalidad
de Quintero.

Forma de control vy | Mantencion de los documentos a disposicion de la autoridad
seguimiento. fiscalizadora.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

ICE, numeral 9.1.1.

8.2. Componente/materia: Ordenamiento territorial.

Norma.

Resolucion N° 31/4/128 de 2013 del Gobierno Regional de la Region
de Valparaiso, que Promulga Plan Regulador Metropolitano de
Valparaiso.

Otros cuerpos legales.

e D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que
aprueba Nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones.

e D.S. N° 47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que
Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley General de
Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento.

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Emplazamiento del Proyecto.

Forma de cumplimiento.

El Proyecto se emplazara en zona urbana, especificamente en la zona
E-9B1 del denominado Seccional ElI Llano y Normandie, Sector
Quintero — Ventanas, el cual se encuentra vigente segin el Plan
Regulador Metropolitano de Valparaiso (PREMVAL).

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Aprobacion ambiental del Proyecto a través de la RCA y los permisos
de edificacion, recepcion DOM, resolucién sanitaria y calificacion
industrial.

Forma de
seguimiento.

control vy

Mantencion de los documentos a disposicion de la autoridad
fiscalizadora.
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Referencia al
mayores detalles.

ICE para

ICE, numeral 9.1.2.

8.3. Componente/materia: Cal

idad del aire.

Norma.

D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud, que Establece Normas para
Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier
Naturaleza.

Otros cuerpos legales.

e DJF.L N° 1/2007 del Ministerio de Transporte Yy
Telecomunicaciones, que Fija Texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado de la Ley de Tréansito.

D.S. N° 149/2006 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones, que Establece Norma de Emision de NO,
HC y CO para el Control del NOx en Vehiculos en Uso, de
Encendido por Chispa (Ciclo Otto), que Cumplen con las Normas
de Emisién Establecidas en el D.S. N° 211 de 1991y D.S. N° 54,
de 1994.

e DS. N° 54/1994 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones, que Establece Normas de Emision
Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que Indica.

e DS. N° 55/1994 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones, que Establece Normas de Emision
Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica.

e DS. N° 4/1994 del Ministerio de Transporte vy

Telecomunicaciones, que Establece Normas de Emisién de
Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los
Procedimientos para su Control.

D.S. N° 211/1991 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, Normas Sobre Emisiones de Vehiculos
Motorizados Livianos.

D.S. N° 279/1983 del Ministerio de Salud, que Aprueba
Reglamento para el Control de la Emision de Contaminantes de
Vehiculos Motorizados de Combustién Interna.

D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento.

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

El Proyecto generard emisiones a la atmosfera de acuerdo con lo
sefialado en las Tablas 4.6.4.1,4.7.5.1y 4.8.4.1 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Los vehiculos y maquinarias contaran con su revision técnica al dia y
se revisard la vigencia de las mantenciones periddicas segun lo
indicado por el fabricante. Esto sera exigido por el Titular a las
empresas contratistas mediante clausulas contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Registro de la revision técnica y gases de los vehiculos.
Registro de las mantenciones de vehiculos y maquinarias.

¢ Revision de los registros.

Forma de control vy | e Librode reclamos al interior de las dependencias del parque.

seguimiento. Casilla de correo electronico (pmgd@fluxsolar.cl), canal de
comunicacion con la comunidad.

Referencia al ICE para

mayores detalles.

ICE, numeral 9.2.1.

8.4. Componente/materia: Cal

idad del aire.

Norma.

D.S. N° 138/2005 del Ministerio de Salud, que Establece Obligacion
de Declarar Emisiones que Indica.

Fase del proyecto a la que

Construccion.

EHzE
L
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aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Para abastecer de energia eléctrica al Proyecto durante la fase de
construccion se contara con 2 generadores eléctricos de 5 kVA cada
uno.

Forma de cumplimiento.

Se realizara la declaracion en el sistema de ventanilla Unica del
RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Registro de la declaracion.

Fo”‘?a. de  control Revision del registro.
seguimiento.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

ICE, numeral 9.2.2.

8.5. Componente/materia: Cal

idad del aire.

Norma.

D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
gue Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

El Proyecto requerira el transporte de insumos y materiales.

Forma de cumplimiento.

e Se exigira que el transporte de materiales por zonas urbanas se
efectlie con la seccion de carga de los camiones cubierta de lonas,
con el fin de impedir la dispersion de polvo y el escurrimiento de
materiales.

e Se realizaran inspecciones visuales para corroborar las condiciones
del transporte de materiales.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Contratos con empresas subcontratistas en el que se exigira las
disposiciones de la norma.

e Se mantendra un registro permanente en obra, o lista de chequeo de
la inspeccion visual de la condicion de transporte de materiales.

Forma de control y | Mantencion permanente de los registros (contratos, lista de chequeo),
seguimiento. disponible en faena para su control y verificacion.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

ICE, numeral 9.2.3.

8.6. Componente/materia: Rui

do.

Norma.

D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que Establece
Norma de Emisién de Ruidos Generados por Fuentes que Indica,
Elaborada a partir de la Revision del Decreto N° 146, de 1997, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

El Proyecto generara emisiones de ruido de acuerdo con lo sefialado
en las Tablas 4.6.4.3, 4.7.5.3y 4.8.4.3 del ICE.

Forma de cumplimiento.

El Proyecto no sobrepasara lo limites maximos permitidos de la
norma hacia los receptores sensibles identificados en el Al del
Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Se verificard el correcto estado de los equipos y se mantendran
registros de las mantenciones y controles realizados a la maquinaria.
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e Revision de los registros.

Forma de control vy | e Librode reclamos al interior de las dependencias del parque.
seguimiento. e Casilla de correo electronico (pmgd@fluxsolar.cl), canal de
comunicacion con la comunidad

Referencia al ICE para

mayores detalles.

ICE, numeral 9.2.4.

8.7. Componente/materia: Vialidad y transporte.

Norma.

D.S. N° 298/1994 del Ministerio de Transporte Yy
Telecomunicaciones, Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas por
Calles y Caminos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

El Proyecto contemplard el transporte de residuos y sustancias
peligrosas.

Forma de cumplimiento.

e Se cumplira con disposiciones de transporte de cargas peligrosas;
los choferes tendran las calificaciones y condiciones reglamentarias
exigidas para realizar sus labores; autorizacion sanitaria de la
empresa que realice el transporte de combustibles y sustancias
peligrosas.

e Clausulas contractuales que exigiran cumplir las medidas de
seguridad dispuestas en el Reglamento a los contratistas.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Registro de transportes realizados.
¢ Registro permanente de contrato con empresa transportista.

Forma_ de  control 'y Revision del registro.
seguimiento.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

ICE, numeral 9.2.5.

8.8. Componente/materia: Residuos liquidos.

Norma.

D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento
Sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares
de Trabajo.

Otros cuerpos legales.

e D.F.L.N°725/1967 del Ministerio de Salud, C6digo Sanitario.

e D.F.L. N° 1/1989 del Ministerio de Salud, que Determina
Materias que Requieren Autorizacion Sanitaria Expresa.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

El Proyecto generara emisiones liquidas de acuerdo con lo sefialado
en las Tablas 4.6.4.2,4.7.5.2 y 4.8.4.2 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Fase de construccion: Ademas del sistema de tratamiento de aguas
servidas (fosa séptica), se instalaran bafios quimicos en los frentes de
trabajo por empresas especializadas que cuenten con la certificacion
adecuada. Su sustitucién periddica e higienizacion la llevara a cargo la
empresa, asi como la posterior gestion de los residuos que generen.
Fase de operacion: Se mantendran habilitados los servicios higiénicos.
Fase de cierre: Sistema de tratamiento y bafios quimicos al igual que
la fase de construccion.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Autorizacion sanitaria (PAS del articulo 138 del RSEIA) y
autorizaciones de la empresa que realice el retiro y manejo de los
residuos provenientes de los bafios quimicos en caso de que
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corresponda.

e Registro de retiro de aguas servidas de los bafios quimicos a
disposicién final, los cuales serdan remitidos a la SMA con
frecuencia semestral.

¢ Registro y orden de boletas de empresa autorizada.

Forma de control vy . . .
sequimi e Registro de reportes cargados disponibles para su control y
guimiento. S
verificacion.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

ICE, numeral 9.2.6.

8.9. Componente/materia: Residuos liquidos.

Norma.

D.S. N° 236/1926 del Ministerio de Higiene, Reglamento General de
Alcantarillados Particulares Fosas Sépticas, Camaras Filtrantes,
Céamaras de Contacto, Camaras Absorbentes y Letrina Domiciliarias.

Otros cuerpos legales.

D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

El Proyecto contara con una fosa séptica con drenes de infiltracion.

Forma de cumplimiento.

El Titular velard por que el contratista mantenga el correcto
mantenimiento y funcionamiento de estos servicios. Se realizara el
montaje en funcion de lo sefialado en las respectivas autorizaciones
sanitarias.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Se mantendra en las obras el registro de la autorizacion sanitaria de
las instalaciones y de la empresa contratista asociada al transporte y
disposicién de lodos.

Forma de control vy | Las respectivas autorizaciones sanitarias estaran disponibles para la
seguimiento. autoridad fiscalizadora.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

ICE, numeral 9.2.7.

8.10. Componente/materia: Residuos sélidos.

Norma.

D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Otros cuerpos normativos.

e D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, que Aprueba
Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Béasicas
en los Lugares de Trabajo.

e D.F.L. N° 1/1989 del Ministerio de Salud, que Determina Materias
gue Requieren Autorizacion Sanitaria Expresa.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

El Proyecto generara residuos sélidos de acuerdo con lo sefialado en
los numerales 4.6.5, 4.7.6 y 4.8.5 del ICE.

Forma de cumplimiento.

Fase de construccion y cierre: En la instalacion de faenas se dispondra
de un area de almacenamiento temporal de residuos sélidos, donde se
almacenaran residuos solidos domiciliarios, residuos sélidos no
peligrosos y residuos peligrosos. Los residuos sélidos domésticos
seran almacenados en contenedores de basura fabricados en HDPE o
similar, impermeables, provistos de tapa y sistema de ruedas con
mecanismo de freno. Los residuos industriales no peligrosos seran
dispuestos temporalmente en contenedores rotulados con tapa. Los
residuos peligrosos seran dispuestos temporalmente un sitio de

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154864659



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154864659

almacenamiento Estos residuos serdn retirados

periodicamente.

Fase de operacion: Los residuos solidos seran almacenados en
contenedores rotulados con tapa, el retiro sera de forma inmediata por
empresa autorizada tras tareas de mantenimiento y llevadas a un sitio
de disposicion final autorizado.

temporal.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Obtencidn de los PAS de los articulos 140 y 142 del RSEIA.

e Declaracion anual de residuos (RETC).

e Se mantendran copias de las autorizaciones sanitarias de las
empresas transportistas y la disposicion final de los residuos solidos
peligrosos.

e Se mantendra un registro de las facturas y/o guias de despacho de
los residuos sélidos expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en
caso de que aplique.

e Registros de reportes cargados en el RETC disponibles para su

SF;grS?r?wienSoe control 'y control y verificacion.
' e Verificacion de las Resoluciones Sanitarias.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

ICE, numeral 9.2.8.

8.11. Componente/materia: Residuos peligrosos.

Norma.

D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento
Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Otros cuerpos legales.

D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

El Proyecto generaré residuos sélidos peligrosos de acuerdo con lo
sefialado en las Tablas 4.6.5.2, 4.7.6.2 y 4.8.5.2 del ICE.

Forma de cumplimiento.

La bodega de residuos peligrosos contara con todas las condiciones
sanitarias y de seguridad; tendra con una base continua, impermeable
y resistente, tanto estructural como quimicamente a los residuos. Por
otra parte, el Titular presentara todos los antecedentes necesarios a la
autoridad sanitaria para el funcionamiento del sitio de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos El transporte y
disposicion final de los residuos generados por el Proyecto se
realizara a través de empresas que cuenten con autorizacién sanitaria
vigente. Se cumplira con el sistema de declaracién y seguimiento de
residuos peligrosos (SIDREP) y con poner a disposicion del
transportista las respectivas hojas de seguridad para el transporte de
residuos peligrosos. Posterior a la obtencién de la RCA, se tramitara
sectorialmente el PAS del articulo 142 del RSEIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Obtencion del PAS 142 del RSEIA.

e Declaracion anual de residuos (RETC).

e Copia de contrato celebrado con empresa autorizada de realizar el
retiro de los residuos.

e Se mantendran registros de la salida a disposicion final.

e Se mantendran copias de las autorizaciones sanitarias de las
empresas transportistas y disposicion final de los residuos
peligrosos.

e Se mantendrd un registro de las facturas y/o guias de despacho de
los residuos sélidos expedidos del Proyecto. Copias de SIDREP en
caso de que aplique.

e Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas
de disposicion final donde serdn enviados los residuos solidos
peligrosos.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154864659



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154864659

e Registro de reportes cargados en el RETC disponibles para su

For”?a. de control 'y control y verificacion.

seguimiento. e . L
e Verificacion de la resolucion sanitaria.

Referencia al ICE para

mayores detalles.

ICE, numeral 9.2.9.

8.12. Componente/materia: Residuos sélidos.

Norma.

Ley N° 20.920, que Establece Marco para la Gestion de Residuos, la
Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

El Proyecto generara residuos sélidos.

Forma de cumplimiento.

En la instalacion de faenas se dispondra de un éarea de
almacenamiento temporal de residuos sélidos, donde se almacenaran
por tipo, separando los residuos sélidos que tengan potencial de ser
reciclados. Los residuos seran retirados por empresas autorizadas.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Se registrard el retiro de los residuos por un gestor autorizado para el
tratamiento de residuos, conforme a la frecuencia de retiro establecida
para cada tipo de residuo generado por el Proyecto.

Fo"'?a . de control 'y Verificacion del registro del retiro de residuos.
seguimiento.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

ICE, numeral 9.2.10.

8.13. Componente/materia: Sustancias peligrosas.

Norma.

D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud, que Aprueba el Reglamento
de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento.

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

El Proyecto considerara el almacenamiento de sustancias peligrosas.

Forma de cumplimiento.

El almacenamiento de los productos quimicos, seran manejadas de
acuerdo con lo sefialado en el Parrafo | y el articulo 19 del presente
decreto, es decir que no se requerird de la instalacion de una bodega
de sustancias peligrosas. Estas condiciones cumplirdn con lo
siguiente:

e Las sustancias peligrosas podran almacenarse sobre el piso o en
estanterias de material liso no absorbente, en instalaciones que no
estén destinadas al almacenamiento o que no constituyan una
bodega, cuando su cantidad total no sea superior a 600 kg o L.

e El lugar donde estén almacenadas las sustancias peligrosas debera
contar con un sistema de control de derrames, que puede consistir
en materiales absorbentes o bandejas de contencién.

e Contar con un sistema manual de extincién de incendios, a base de
extintores, compatibles con los productos almacenados, en que las
cantidades, distribucion, potencial de extincién y mantenimiento,
entre otros aspectos, deberan estar de acuerdo con lo establecido en
el D.S. N° 594/1999 del MINSAL. Dicha norma, en su articulo 42
trata el almacenamiento de materiales, que debera realizarse por
procedimientos y en lugares apropiados y seguros para los
trabajadores. Y en todo lo referente al almacenamiento de
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sustancias peligrosas se regira por lo dispuesto en el presente
decreto. Se deberd contar con las hojas de datos de seguridad
(HDS) de cada una de las sustancias almacenadas a disposicion de
quienes las manejan.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Contara con un sistema de control de derrames, extintores en buen
estado y la presencia de las HDS.

¢ Registro en obra permanente de mantenciones de extintores.

Form ntrol . .
orma de control y | Registro en obra permanente del sistema de control de derrames.
seguimiento. i .
e HDS de sustancias utilizadas.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

ICE, numeral 9.2.11.

8.14. Componente/materia: Energia y combustibles.

Norma.

D.S. N° 160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstrucciéon, que Aprueba Reglamento de Seguridad para las
Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacién, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles
Liquidos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

El Proyecto contemplara el almacenamiento y manipulacion de
combustible para consumo propio en la instalacién de faena.

Forma de cumplimiento.

El &rea para almacenamiento de combustibles y la cantidad de
combustible almacenado, cumplira con los requisitos técnicos y
administrativos sefialados en esta normativa. El lugar contard con un
piso de concreto impermeable y un pretil que permita contener
posibles derrames de hidrocarburos, evitando asi la contaminacion del
suelo, un kit para control de derrames, HDS de los productos,
sefialética de seguridad y extintores. Previo a la construccion de esta
bodega, se comunicaréa a la SEC.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Se cumplird las condiciones de la bodega de almacenamiento de
combustible.

e Se comunicara a la SEC de la construccion de la bodega de
almacenamiento de combustible.

Forma de control vy | Verificacion en terreno de las condiciones en la bodega de
seguimiento. almacenamiento de combustible.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

ICE, numeral 9.2.12.

8.15. Componente/materia: Fauna silvestre.

Norma.

Ley N° 19.473, que Sustituye Texto de la Ley N° 4.601, Sobre Caza.

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 5/1998 del Ministerio de Agricultura, que Aprueba
Reglamento de la Ley de Caza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar
cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Al de la componente fauna.

Forma de cumplimiento.

Se capacitara a los trabajadores respecto a la prohibicién de caza o
captura de ejemplares de la fauna silvestre, cada vez que ingrese
personal nuevo.
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Indicador que acredita su
cumplimiento.

Registro de capacitaciones a los trabajadores

Forma de control vy | Mantencion de los registros de las capacitaciones realizadas a
seguimiento. disposicion de la autoridad.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

ICE, numeral 9.3.1.

8.16. Componente/materia: Patrimonio cultural.

Norma.

Ley N° 17.288, sobre Monumentos Nacionales.

Otros cuerpos legales.

D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento de la Ley
N° 17.288, sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueologicas,
Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Al de la componente patrimonio cultural.

Forma de cumplimiento.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueol6gico o paleontolégico
durante las excavaciones del Proyecto, y a fin de evitar incurrir en el
delito de dafio a Monumento Nacional tipificado en el articulo 38 de
la Ley N° 17.288, se procedera segun lo establecido en los articulos
26y 27 de la Ley y el articulo 23 del D.S. N° 484/1990 del Ministerio
de Educacion, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e
informando de inmediato y por escrito al CMN, para que este
organismo determine los procedimientos a seguir Asimismo, en caso
de hallazgo paleontolégico no previsto, el Titular tendrd
especialmente en cuenta lo indicado por el articulo 26, por lo que
cumplira con todos los pasos y procedimientos alli indicados.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Capacitacion del personal respecto del procedimiento a seguir en caso
de realizarse un hallazgo.

For”.‘a . de control Acta de la capacitacion firmada por todos los participantes.
seguimiento.
Referencia al ICE para

mayores detalles.

ICE, numeral 9.3.2.

9°. Que, para ejecutar el Proyecto no se establecieron condiciones o exigencias, en concordancia
con el articulo 25 de la Ley N° 19.300.

10°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1. Charlas y monitoreo arqueoldgico.

Impacto asociado.

No hay.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Monitorear las actividades de excavaciones y movimientos de
tierra para resguardar los elementos del patrimonio cultural ante eventuales
hallazgos.

Descripcion: Se realizara un monitoreo arqueoldgico permanente y charlas
a los trabajadores involucrados en el Proyecto.

Justificacion:
hallazgos durante las actividades de construccion del Proyecto.

Resguardar elementos patrimoniales ante eventuales

Lugar, forma  y | Lugar: Sectores donde se realicen excavaciones y movimientos de tierra
oportunidad de | durante la construccion del Proyecto.
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implementacion.

Forma: Se realizard un monitoreo arqueolégico permanente, el que serd
realizado por arqueologo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada
frente de trabajo, durante las obras de escarpe superficial, y en todas las
actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y
excavacion sub-superficial en el &rea del Proyecto. Ante la eventualidad de
que se realice un hallazgo arqueol6gico no previsto, se procedera segun lo
establecido en los articulos 26° y 27° de la Ley N° 17.288 de Monumentos
Nacionales y los articulos 20° y 23° del Reglamento de la Ley, sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueol6gicas, antropoldgicas Yy
paleontoldgicas. Ademas, debera informar de inmediato y por escrito al
CMN para que este organismo determine los procedimientos a seguir.
Ademas, se realizardn charlas a los trabajadores involucrados en el
Proyecto, con el objetivo de difundir el protocolo a seguir ante eventuales
hallazgos y transmitir la importancia de la proteccion del patrimonio
cultural local.

Oportunidad: La implementacion del monitoreo se realizard durante las
actividades de movimiento de tierras y excavaciones de la fase de
construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

Informe mensual, el cual se emitira a la SMA, mientras duren las
actividades de construccion asociadas al movimiento de tierras. Mayores
antecedentes en la Adenda, respuesta 4.47.

Forma de control
seguimiento.

y

Comprobante de carga de los informes mensuales en plataforma de la
SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

ICE, numeral 11.1.1.

10.2. Monitoreo de las p

ropiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del suelo.

Impacto asociado.

Perdida de suelo.

Fase del Proyecto a la
que aplica.

Construccion y operacion.

Objetivo, descripcion y
justificacion.

Objetivo: Evaluar la calidad de los suelos productivos de alto valor
agropecuario a través del monitoreo de propiedades fisicas, quimicas y
biolégicas del suelo donde se instalaran los paneles fotovoltaicos.
Descripcion: Se monitoreara las siguientes propiedades fisicas, quimicas y
biolégicas del suelo: pH suspension; Conductividad eléctrica extracto (CE);
Materia organica (MO); Calcio (Ca); Magnesio (Mg); Sodio (Na); RAS;
Densidad aparente (da); Retencién de humedad; Textura; La condicién
biol6gica del suelo (CBS) se evaluara con la metodologia de Sabaini y
Avila (2015), evaluando visualmente las esferas de influencia bioldgica de
suelo (detritdsfera, agregatosfera, drildsfera, porosfera y rizosfera). Se
realizard un registro de comparacién anual.

Justificacion: EI Proyecto considerara la gestion eficiente del suelo en el
area de instalacion de los paneles. Donde, para asegurar que las
caracteristicas del Proyecto no generen cambios en la calidad del suelo, se
realizara una evaluacion periodica de sus propiedades para evaluar si se
presentan cambios importantes en las propiedades fisicas, quimicas y
biolégicas del suelo.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion.

y
de

Lugar: En el Al del Proyecto, especificamente en el &rea utilizada por los
paneles solares y en al menos 5 puntos de muestreo.

Forma: Para la evaluacion de las variables a monitorear se realizardn 5
puntos de muestreo, donde se tomaran las muestras necesarias para ser
enviadas a un laboratorio especializado.

Oportunidad: La medida se desarrollara previo a la fase de construccion, en
la fase de operacion del Proyecto en el afio 1, 3 y 5 desde el inicio del
Proyecto, y luego cada cinco afios hasta su término (fase de cierre incluida).
En el caso de las caracteristicas biologicas del suelo se realizara una
evaluacion previa a la fase construccion como informacion complementaria
a la caracterizacion del Al del suelo. Las coordenadas de los puntos de
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muestreo se identifican en la Adenda, respuesta 24.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

Si la concentracion promedio resulta inferior al 81% del contenido de
MO% promedio reportado en la caracterizacion del Al (0,83%); o bien,
existe un cambio negativo en la condicién bioldgica del suelo (Adenda
Complementaria, respuesta 4, Figura 1-10), se deberd complementar la
accion con compost.

Se entendera como cambio negativo en la condicion biolégica del suelo que
las condiciones de rizosfera, pordsfera, detritosfera y agregatosfera
cambien a un nivel pobre. Se medir4 el cambio por medio de la moda de los
5 puntos de muestreo.

En el caso que se deba aplicar compost, se presentara un reporte anual con
fotografias y los puntos de monitoreo ejecutados. En el caso que se deba
realizar medidas de control debido al deterioro de las condiciones medidas
en el primer monitoreo, se reportard y controlara el estado en los informes
posteriores. La aplicacion se realizaria considerando los lineamientos de la
pauta técnica para la aplicacion de compost (SAG, 2017). Como se indica,
se aplicara sobre la superficie en periodo seco, con ausencia de lluvia. La
distribucion del compost sera uniforme para evitar la sobre fertilizacion.
Sélo se utilizara compost maduro para prevenir problemas de germinacion
o radiculares en las plantas por efecto de la acidificacion del suelo.
Posterior a la aplicacion, se realizard 1 monitoreo para verificar la mejora
de las propiedades del suelo.

Ademas, se utilizard como indicador la densidad aparente al momento del
cierre del Proyecto, la cual debe ser inferior a 1,51 g/cm® (Promedio +
Desviacion Estandar).

Forma de control y
seguimiento.

Se entregara un informe con el seguimiento del estado y evolucién de las
variables evaluadas a la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

ICE, numeral 11.1.2.

11°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de
Emergencias, son las siguientes:

11.1. Incendio.

Fase del proyecto a la
que aplica.

Construccién, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Emplazamiento del Proyecto, fallas en el sistema eléctrico.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

e Todos los empleados seran capacitados en el uso de extintores.

e Todas las edificaciones del Proyecto, como bodegas y oficinas, seran
construidas con elementos estructurales resistentes al fuego.

e Se desarrollaran simulacros para preparar al personal frente a estas
situaciones de emergencia.

e Se contarda con extintores, instalados en lugares sefializados,
identificables, de facil acceso y libres de obstaculo. Ademas, estaran
debidamente sefializados, dando asi cumplimiento a lo establecido por
los articulos 44° y siguientes del D.S. N° 594/1999 del MINSAL.

e Los extintores seran sometidos a revisiones preventivas por 1o menos
una vez al afio, disponiendo de extintores de reemplazo durante las
mantenciones.

e Se prohibira fumar en &reas de trabajo.

e El trabajador deberd ingresar al lugar donde desarrolla la actividad con
todos sus elementos de proteccion personal. Si bien el riesgo de
incendios en general es bajo, debido a que el combustible vegetal es
mas bien escaso, se adoptaran medidas de prevencion y combate para
reducir al méaximo la probabilidad de ocurrencia de un siniestro al
momento de la intervencion de vegetacion.

e Se prohibira el uso de fuego al interior de las faenas.
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e Se capacitard anualmente del personal con el fin de crear conciencia en
los trabajadores sobre el dafio ambiental ocasionado por los incendios
y de ese modo, incentivar a mejorar sus practicas laborales.

e Se mantendra el camino perimetral, el cual cumplird la funcion de
cortafuegos.

e La vegetacion extraida debera quedar ordenada y fuera del alcance de
fuentes de ignicion. Se implementaran protocolos de seguridad para el
uso de herramientas generadoras de chispas, como chipear todo el
material combustible proveniente de la extraccion de vegetacion
producto de la construccion. Ademas, este material serd incorporado al
suelo con la finalidad de mejorar la condicién organica del mismo.

Forma de control vy
seguimiento.

Procedimientos, charlas de seguridad, inspecciones a bodegas y equipos
de extincion, entrega de elementos de proteccion personal (EPP).

Acciones o0 medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

e Aquella persona que detecte un principio de incendio avisara
inmediato.

e Se alertard a los comparieros para que evacuen el lugar, y quienes se
sientan preparados prestar apoyo.

e Mientras se informan los hechos, el trabajador previamente capacitado
deberd manipular el extintor de la siguiente forma: Identificara la clase
de fuego del que se trata; Descargar el extintor sobre la llama del
fuego, con el viento a favor y en forma de abanico, terminando en la
base del fuego, mientras llega apoyo; Mantener los equipos y sistemas
contra incendios permanentemente operativos, sefializados y libres de
obstaculos.

e En caso de que los medios de extincion de la planta sean insuficientes,
el coordinador general solicitard el apoyo externo llamando a los
nameros de emergencias.

e En el caso que se solicite evacuar el lugar por instruccién de los
encargados de la planta donde se estén ejecutando los trabajos, esta se
realizara de la siguiente manera: El lider tendrd& como tarea
fundamental, dirigir la emergencia en el lugar, ordenar la evacuacion,
segun procedimiento general de evacuacién y revisar la totalidad de las
dependencias de su area, ante la posibilidad de que pudiesen quedar
personas atrapadas, e ir cerrando las puertas con el fin de evitar la
propagacion del fuego y del humo.

e EI personal debera salir s6lo con lo indispensable y no regresar por
ningun motivo.

e Si la atmosfera es demasiado densa, por el humo y los gases, deberan
cubrir su nariz y boca con un pafio himedo y considerar que mas cerca
del piso encontrara una atmosfera mas tolerable (avance agachado).

e Deberd cortar el suministro de electricidad hacia los sectores
afectados.

e Esperar orden de retorno al lugar de trabajo.

e Para el caso de incendios forestales aledafios a las areas de trabajo vy,
dada la magnitud de dichos eventos, se procedera a llamar a los
nimeros de emergencia 130 y 132 de CONAF y Bomberos
respectivamente y, paralelamente, se evacuara al personal que pudiese
estar presente en el Proyecto.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se realizara un informe de la emergencia y se comunicara a la SMA, en un
plazo méaximo de 48 horas de ocurrido el incidente, en caso de que la
emergencia afecte algin componente ambiental.

Referencia al ICE o

documentos del
expediente de
evaluacion que

contenga la descripcion
detallada.

ICE, numeral 8.1.
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11.2. Sismo.

Fase del proyecto a la
que aplica.

Construccidn, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Totalidad de las obras y acciones.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

e El tipo de estructuras y emplazamientos de las instalaciones de faenas
daran cumplimiento a las especificaciones tipo para instalaciones de
este tipo bajo normativa chilena, la que considera los riesgos de
sismos.

Se capacitara y entrenard al personal en labores de rescate y
emergencia, los cuales deberan ser capacitados en forma anual; se
apoyara en el departamento de prevencion de riesgos y comités

paritarios respectivos.

A modo general se definirdn zonas de seguridad y se elaborara un plan
de evacuacion de emergencia para cada contrato de construccion que
incluye un programa de comunicaciones el cual incluird aquellas
contingencias independientemente de su evaluacién de criticidad, el
cual seré verificado y controlado en cumplimiento por parte del asesor
en prevencion de riesgos del Titular.

Forma de control
seguimiento.

y

Permisos de edificacion y recepcidn de obras, procedimientos y charlas de
seguridad.

Acciones o0 medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

e Ante el aviso de evacuacién del recinto siga las instrucciones de los
lideres de su area y dirijase a la zona de seguridad preestablecida,
segun procedimiento general de evacuacion.

Se debera mantener la calma, no correr y seguir las instrucciones del
lider de evacuacion.

Se desconectara o0 apagard artefactos encendidos,
herramientas u otros.

Si ya esta en el exterior aléjese de muros, postes de alumbrado
eléctrico, arboles altos y objetos que puedan caer.

No debera usar elementos incandescentes o llama viva para iluminar
(posibles fugas).

Estando en la zona de seguridad, debera esperar ordenadamente a que
se realice el conteo de personas y que, normalizada la situacion, se
autorice al reingreso de los lugares de trabajo.

Si ha habido derrumbes y hay personas lesionadas, se debera pedir la
presencia de personas que puedan prestar primeros auxilios y para que
sean trasladados para su atencion médica.

Si se encuentra en altura, deberd mantener la calma y mantenerse en el
lugar, ya que, podra ser mas riesgoso bajar por la escala.

El personal podra sobrevivir en un espacio pequefio, cerca de cualquier
objeto grande y firme, que serd aplastado, pero puede quedar un
espacio vacio a ambos lados del mismo triangulo de vida.

eléctricos,

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacién del Plan
de Emergencia.

Se realizara un informe de la emergencia y se comunicara a la SMA, en
un plazo méximo de 48 horas de ocurrido el incidente, en caso de que la
emergencia afecte algin componente ambiental.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que

contenga la descripcion
detallada.

ICE, numeral 8.2.

11.3. Condiciones climati

cas extremas.

Fase del proyecto a la

Construccion, operacion y cierre.

que aplica.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154864659



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154864659

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Totalidad de las obras y acciones.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

e No se ubicard la instalacion de faenas en zonas expuestas a
deslizamientos de tierra.

e No se trabajard durante condiciones de mal tiempo sean viento y
lluvia.

e Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera permanente
por un especialista del area.

e EIl disefio de ingenieria y la construccién de las instalaciones del
Proyecto obedecen a normas o estandares nacionales e internacionales
de resistencia.

e Por el tipo de obras, no se contemplaran acciones especiales para
eventos climaticos durante la ejecucion del Proyecto, excepto aquellas
que establece la Ley. Permiso de edificacion y recepcion de obras de la
municipalidad, reglamento interno de orden, higiene y seguridad
(RIOHS).

Forma de control vy
seguimiento.

¢ Procedimientos y charlas de seguridad, normativa vigente, RIOHS.

Acciones o0 medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

e El supervisor a cargo, juntamente con el prevencionista de riesgos de
la obra, deberan evaluar la situacion de los caminos a utilizar en el
transporte de material, zonas a ejecutar las actividades, trabajo en
altura, accesos, equipos de trabajo, entre otras condiciones.

e Se detendra totalmente el uso de herramientas eléctricas en caso de
exponerse a la intemperie con exposicion a lluvia, nieve, u otra
situacion adversa.

e En caso de presentarse vientos excesivos sobre los 50 km/hora,
quedara prohibido el izaje de materiales, ya sea, mediante grias
auxiliares o equipos manuales.

e Con actividad eléctrica visible en la cercania (aprox. 5 km.), se
realizard una evacuaciéon programada del personal y equipos. Se
cubriran todos los tableros eléctricos que se encuentren en intemperie.
Se evacuard a todo el personal que se encuentre trabajando en
andamios, plataformas, techumbres o montaje, etc. Se paralizaran
faenas de soldaduras y/o cortes a la intemperie.

e Mejorando las condiciones climaticas el prevencionista con el
supervisor deberan evaluar el éarea de trabajo y autorizar su
reanudacion. Normalizando las actividades en forma programada.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se realizara un informe de la emergencia y se comunicara a la SMA, en
un plazo méaximo de 48 horas de ocurrido el incidente, en caso de que la
emergencia afecte algin componente ambiental.

Referencia al ICE o

documentos del
expediente de
evaluacion que

contenga la descripcion
detallada.

ICE, numeral 8.3.

11.4. Derrame de sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la
que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Manipulacidn, transporte y almacenamiento de sustancias peligrosas.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

e El transporte de combustible sera realizado por empresas autorizadas.

e EI transporte de liquidos, tales como combustible y otros que se
puedan requerir en la faena, se regiran por las disposiciones de la
legislacion vigente.
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e El transportista o conductor poseera la licencia adecuada, en conjunto
a la capacitacion necesaria para responder en caso de accidentes, con
derrame de las sustancias transportadas.

e Los conductores de los vehiculos de transporte contardn con
capacitacion en el manejo y manipulacién de las sustancias que
transportan, asi como en procedimientos de primeros auxilios y control
de eventuales derrames (incluye la instruccion de los procedimientos
asociados al manejo de sustancias peligrosas).

e EI transporte de sustancias peligrosas contard con las hojas de
seguridad (HDS) respectivas, que contendran entre otros datos, las
caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los procedimientos de
emergencia que deberan activarse en caso de declaracion del riesgo.

e Se capacitard al personal que manipule y almacene este tipo de
sustancias, en las instalaciones de faenas.

e Se dispondra de un &rea especial de almacenamiento para estos
materiales al interior de la instalacion de faenas, la cual estara
debidamente sefializada y acondicionada segun lo dispuesto por las
autoridades competentes.

e Cabe indicar que, para el funcionamiento de la maquinaria y vehiculos
motorizados a utilizar en la construccién de obras, se requerird de
petréleo diésel y gasolina, los que seran abastecidos por empresas
distribuidoras locales. Se exigird a los contratistas la inscripcion de
estanques de combustibles en los registros de la SEC, siempre que
éstos tengan una capacidad superior a 1,1 m?, en caso contrario, no
seréd necesario su inscripcion en dicho registro.

Forma de control
seguimiento.

y

Procedimientos y charlas de seguridad, copias de autorizaciones para el
retiro y disposicion final de estos residuos.

Acciones o0 medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

e Una vez detectado el derrame, se avisaré al director de emergencia
para activar el plan de emergencia. Este deberad avisar al equipo de
intervencién para que se dirija a la zona del derrame, contando con los
equipos de proteccion personal adecuados.

e Se debera cortar cualquier fuente de energia eléctrica, chispas, o fuego
gue pueda entrar en contacto con material combustible derramado.

e El o los operadores con los medios apropiados y usando los EPP
adecuados (casco, guantes, botas, lentes, entre otros) deberan tratar de
controlar el derrame, mientras reciben el apoyo.

e Se debera bloquear la alimentacion del derrame.

e Confinar el producto derramado e impedir que escurra y propague. Se
deberan hacer barreras de contencion (diques) para evitar extension del
derrame y contaminar cursos de agua.

e Si el derrame ocurre sobre una superficie permeable sera necesario
cavar alrededor de éste comenzando sobre la menor cota del suelo en
caso de pendiente. Esta se debera realizar a una distancia minima de 20
cm del borde del derrame de manera de formar un pequefio muro de
contencion, lo que se realizara hasta rodear completamente el derrame.

e Se contendrad el derrame con suficiente cantidad de material
absorbente. Si es posible, se recogera el producto derramado, evitando
su vertido al suelo.

e Una vez que se ha controlado el derrame, se procedera a la limpieza de
la zona contaminada y descontaminacion de los equipos y del personal.

e En caso de ser necesario, se esparcira en areas contaminadas producto
biodegradable y recuperar en tambores de acero. Se almacenara en el
sitio de residuos peligros y se gestionara su disposicion final con
empresas autorizadas. Se verificard que todos los recipientes usados
para contener el derrame sean debidamente etiquetados y repondra
todo el equipo de emergencia empleado Una vez controlada la
situacion de emergencia, el encargado de prevencién de riesgos y
medio ambiente informara del hecho al director de emergencia,
decretando el final de esta.
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Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se realizara un informe de la emergencia y se comunicara a la SMA, en un
plazo maximo de 48 horas de ocurrido el incidente, en caso de que la
emergencia afecte algin componente ambiental.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que

contenga la descripcion
detallada.

ICE, numeral 8.5.

11.5. Infiltracidn de aguas servidas.

Fase del proyecto a la
que aplica.

Construccidn, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Servicios sanitarios.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

e Implementacion de un programa de monitoreo que contemplara revisar
el estado del sistema de tuberias del sistema de recoleccion y fosa
séptica con el objetivo de verificar el cumplimiento al D.S. N°
236/1926 del Ministerio de Higiene.

o La fosa séptica sera revisada cada 6 meses con el objeto de verificar el
nivel de los lodos. La limpieza o extraccion de lodos se hara con la
frecuencia requerida, aun cuando el nivel de lodos no esté bloqueando
la salida de la fosa.

e La operacion y mantencion del sistema de alcantarillado y fosa séptica
serd realizada por empresas que provean la tecnologia, que cumplird
con todos los requerimientos ambientales y legales establecidos al
respecto. El Titular, serd responsable que la empresa que realice el
servicio lo haga conforme a las normativas legales y ambientales, y se
ajuste a las normas internas de la empresa.

e Se mantendrd una via de comunicacion formal con la empresa
proveedora del servicio a través de la cual se confirmara las fechas
programadas y se realizara el seguimiento de la limpieza de la fosa.

Forma de control vy
seguimiento.

Se mantendra un registro de eventos y medidas de control aplicadas en
cada caso.

Acciones o0 medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

Se informard a la gerencia: El personal responsable de turno informara, de
forma inmediata, por via telefonica o correo electrénico de la situacion.
Medidas correctivas: Falla operacional.

e Cualquier falla que genere la obstruccién del sistema debera ser
informada a la gerencia de la instalacién elaborando un informe de
fallas especificando los motivos de las fallas, los dafios a la salud de
las personas, al medio ambiente, medidas adoptadas, y cualquier otro
antecedente solicitado y/o que sea de interés para clarificar la situacion
informada.

e En caso de que ocurra e impida el funcionamiento del sistema, las
aguas servidas seran infiltradas en una fosa séptica de emergencia,
cuyo volumen permitira contener la cantidad generada durante un dia
de funcionamiento a plena capacidad. Desde alli seran retiradas por un
camion limpia fosa.

e Todas las acciones contempladas deberan hacerse utilizando los EPP.

Obstruccion o falla eléctrica.

e Ante una eventual falla en el sistema, se procedera a dar aviso, de
forma inmediata, al jefe de mantencion para coordinar con la
reparacion.

e El jefe de operaciones debera coordinar la reparacion del sistema de
tratamiento, informando el tiempo que estuvo detenido antes de
reiniciar su operacion.
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e Todas las acciones contempladas deberan hacerse utilizando los EPP.

Falla mecanica:

¢ Si la falla implica un cambio total de un repuesto, se solicitara al jefe
de operaciones. Si la falla persiste se procederd a la instalacion
inmediata de bafios quimicos para el tratamiento de las aguas, esto
mientras se realizan las reparaciones.

e Todas las acciones contempladas deben hacerse utilizando los EPP.

Rotura de alcantarillado, estanques o fugas:

e El encargado debera dar la orden inmediata de detener el
funcionamiento del sistema y deberd comunicarse, también de forma
inmediata, con el servicio técnico, asegurdndose de que la pieza
afectada sea respuesta a la brevedad posible.

e En caso de que persista por un periodo mayor a un dia de operacion a
méxima capacidad, las aguas seran retiradas mediante un camién
limpia fosas, y seran dispuestas en un sistema de alcantarillado tal
como lo permite la normativa, y previo acuerdo con la empresa
sanitaria.

e Una vez que la planta funcione normalmente, sera responsabilidad de
encargado autorizar nuevamente su funcionamiento.

e Todas las acciones contempladas deberan hacerse utilizando los EPP.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se realizara un informe de la emergencia y se comunicara a la SMA, en un
plazo méximo de 48 horas de ocurrido el incidente, en caso de que la
emergencia afecte algin componente ambiental.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que

contenga la descripcion
detallada.

ICE, numeral 8.6.

11.6. Rebose de aguas servidas.

Fase del proyecto a la
que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Servicios sanitarios.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

e Se realizara la revision y mantencién periédica de la fosa séptica y de
las tuberias del sistema de recoleccidén de las aguas servidas, con el fin
de evitar posibles roturas o mal funcionamiento de las tuberias y
equipos involucrados.

e Capacitacion del personal que estara a cargo de realizar la mantencion
de la fosa séptica. Esta capacitacion se realizard por Unica vez para
cuando se deba realizar la primera mantencion. Si el personal a cargo
es nuevo en esta asignacion, deberd ser nuevamente capacitado,
dejando el registro correspondiente.

Forma de control y
seguimiento.

e Se contara con el registro de mantencion (programa de monitoreo
mensual).

e Se contard con el registro de capacitacion del personal a cargo de la
mantencion de la fosa.

Acciones 0 medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

e El personal que identifique el rebose avisara inmediato a su supervisor
directo.

e Se revisaran todos los bafios conectados al sistema de evacuacion de
aguas servidas, con el propdsito de identificar si es un problema
puntual o general de todo el sistema sanitario.

e En caso de que sea un problema puntual, se dejara inhabilitado el bafio
para el uso del personal y se intentar4& por medios propios de
solucionar el problema. De lo contrario, se llamard directamente a una
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empresa externa que procederd a solucionar el problema.

e En caso de que se presente un problema general, se llamara a la
empresa a cargo del mantenimiento para que evalle todo el sistema y
proceda a dar solucion a la emergencia.

e Se aislara la zona de derrame para impedir la contaminacion del suelo,
y un equipo procedera a desinfectar las areas que hayan estado en
contacto con las aguas servidas.

o Se realizara investigacion y registro del incidente.

En caso de producirse filtraciones de aguas servidas o evidenciar roturas

en las caferias del sistema de tratamiento, se procedera a implementar las

siguientes medidas:

o EIl personal que identifique la filtracion avisara inmediatamente a su
supervisor directo.

e Para detener la generacion de aguas servidas, se deberd evacuar el
area, y se llamaré a la empresa externa para que identifique, arregle o
reemplace las piezas del sistema que se encuentren en mal estado.

e Mientras las cafierias estén siendo reparadas, las aguas servidas seran
infiltradas en una fosa séptica de emergencia, cuyo volumen permitira
contener la cantidad generada durante un dia de funcionamiento a
plena capacidad. Desde alli seran retiradas por un camion limpia fosa.

e Un equipo procederd a limpiar y/o desinfectar las areas que hayan
estado en contacto con las aguas servidas.

e Una vez que reparado el sistema, sera responsabilidad del jefe o
supervisor a cargo autorizar nuevamente el funcionamiento normal de
la misma.

e Se realizard investigacion y registro del incidente.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se realizara un informe de la emergencia y se comunicara a la SMA, en un
plazo méximo de 48 horas de ocurrido el incidente, en caso de que la
emergencia afecte algin componente ambiental.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que

contenga la descripcion
detallada.

ICE, numeral 8.7.

11.7. Malos olores.

Fase del proyecto a la
que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Almacenamiento temporal de residuos.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

Revision periddica respecto al buen estado de los contenedores, con el fin
de detectar eventuales fisuras o roturas que puedan desencadenar malos
olores.

Forma de control vy
seguimiento.

Inspecciones a bodegas.

Acciones 0 medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

e Seinformard al jefe de operaciones.

e Se deberd mantener cerrados los contendores.

e Si es requerido, se comunicard a la empresa autorizada a cargo para el
retiro y limpieza del contenedor involucrado. Se verificard si es
requerido aumentar la frecuencia de retiro y/o cambiar las condiciones
de almacenamiento.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan

Se realizara un informe de la emergencia y se comunicara a la SMA, en un
plazo méaximo de 48 horas de ocurrido el incidente, en caso de que la
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de Emergencia.

emergencia afecte algin componente ambiental.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que

contenga la descripcion
detallada.

ICE, numeral 8.8.

11.8. Vectores.

Fase del proyecto a la
que aplica.

Construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Almacenamiento temporal de residuos.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

e Se revisara periddicamente el buen estado de los contenedores, con el
fin de detectar eventuales fisuras o roturas que puedan desencadenar
presencia de vectores.

e Se coordinara el retiro de los residuos con anterioridad.

Forma de control vy
seguimiento.

Inspecciones a bodegas.

Acciones o0 medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

e Seinformard al jefe de operaciones.

e Se deberd mantener cerrado los contendores.

e Si es requerido, se comunicara con la empresa autorizada a cargo para
el retiro y limpieza del contenedor involucrado.

e Se verificard si es requerido aumentar la frecuencia de retiro y/o
cambiar las condiciones de almacenamiento. En caso de que la
empresa de retiro falle se contactara a otra empresa autorizada para
realizar el servicio.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se realizara un informe de la emergencia y se comunicara a la SMA, en un
plazo méximo de 48 horas de ocurrido el incidente, en caso de que la
emergencia afecte algin componente ambiental.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que

contenga la descripcion
detallada.

ICE, numeral 8.9.

11.9. Derrame de residuos soélidos.

Fase del proyecto a la
que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Almacenamiento temporal de residuos.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

e Se revisara periédicamente el buen estado de los contenedores, con el
fin de detectar eventuales fisuras o roturas que puedan desencadenar
un derrame de residuos.

e Se capacitard a los trabajadores en la correcta manipulacion vy
almacenamiento de los contenedores tanto en el lugar de generacion
como en el patio de residuos.

Forma de control vy
seguimiento.

Inspecciones a las bodegas.

Acciones 0 medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

e Seinformara al jefe de operaciones.

e En el caso de encontrarse alguna falla, el residuo debera ser
trasvasijado a un contenedor en buen estado.

e Se movilizara la maquinaria para el retiro de residuos y preparacion de
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pretiles si la situacién lo amerita.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se realizara un informe de la emergencia y se comunicaré a la SMA, en un
plazo maximo de 48 horas de ocurrido el incidente, en caso de que la
emergencia afecte algin componente ambiental.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que

contenga la descripcion
detallada.

ICE, numeral 8.10.

11.10. Fauna silvestre.

Fase del proyecto a la
que aplica.

Construccidn, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Caminos de acceso al Proyecto y linea de transmision eléctrica.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

e Se regulard la velocidad méaxima dentro del area del Proyecto de 15 a
20 km/hora.

e Se instalaran letreros que indiquen a los conductores que reduzcan la
velocidad debido a la presencia de animales.

e Con relacion al cableado de la linea aérea, se realizard un aislamiento
de los conductores en zonas de posible contacto.

Forma de control vy
seguimiento.

Procedimientos y charlas de seguridad, inspecciones a bodegas, linea de
transmision y equipos de extincion, registro de accidentes disponible en
las instalaciones del Proyecto.

Acciones o0 medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

e Una vez controlada la situacion, se informard a las autoridades
pertinentes, posteriormente se realizara el traslado inmediato al centro
de rescate y rehabilitacion de fauna silvestre registrado por el SAG.

e Se registrard e informard el accidente en un formulario previamente
definido.

e En caso de ser necesario primeros auxilios y/o maniobras
profesionales, se dispondra de equipamiento y de un médico
veterinario competente para realizar la labor.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia.

Se realizara un informe anual de la emergencia y se comunicara a la SMA,
durante los primeros dos meses del afio calendario.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de
evaluacion que

contenga la descripcion
detallada.

ICE, numeral 8.11.

12°. Que, durante el proceso de evaluacion no se presentaron solicitudes de participacion
ciudadana, conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que, no se
realizaron observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

13°.

Que, el Titular deberd remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion

respecto de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos,
mediciones, reportes, anlisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de
metas o plazos, y en general cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del
Proyecto, segin las obligaciones establecidas en la presente Resolucién de Calificacion
Ambiental y las Resoluciones Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio
Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el Sistema Nacional de Informacion de
Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de Resoluciones de Calificacion
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14°.

15°.

16°.

17°.

18°.

19°.

20°.

21°.

Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su fiscalizacion en conformidad
con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella informacién que sea
requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las Resoluciones Exentas
que al respecto ésta dicte.

Que, el Titular deberd informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere
el Considerando N° 4.1 de la presente Resolucion.

Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion,
el inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del
mismao.

Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o0 a peticién de parte o de algin
organismo sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de
seguimiento o monitoreo y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la presente
resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el
transcurso del tiempo, que cumpla con la finalidad para la cual fue establecido.

Que, para que el proyecto “Parque Fotovoltaico Loncura” pueda ejecutarse, debera cumplir
con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacién
de la Regién de Valparaiso y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de
impactos ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones
necesarias para abordarlos.

Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso la ocurrencia
de cambios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo a lo
establecido en el inciso tercero del articulo 162° y articulo 163°, ambos del Reglamento del
SEIA.

Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un
cambio de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento
del SEIA, debera someterse al SEIA.

Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucién son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a
través de un tercero.

RESUELVO:

1°.

2°.

3°.

4°,

Calificar ambientalmente favorable la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto
“Parque Fotovoltaico Loncura”, del Sr. David Rau en representacion del Titular, Flux Solar
Energias Renovables SpA.

Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico Loncura” cumple con la normativa de
carécter ambiental aplicable.

Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico Loncura” cumple con los requisitos de
caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales mixtos que se sefialan en
los articulos 138, 140 y 142 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente,
Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.

Certificar que la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region de Valparaiso, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 161 del Reglamento del SEIA, calificd las
instalaciones como “Inofensiva”, siendo compatible con el instrumento de planificacion
territorial vigente.
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5°. Certificar que el proyecto “Parque Fotovoltaico Loncura” no genera los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11° de la Ley N° 19.300, que dan origen a la
necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

6°. Definir como gestién, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucion de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el Considerando N° 4.1 del
presente acto.

7°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo
a lo dispuesto en el articulo 20° de la Ley N° 19.300, ante el/la Director/a Ejecutivo/a del
Servicio de Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias
contados desde la notificacion del presente acto.

Notifiquese y Archivese
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CVN/VCM/FSP/rchz
Distribucién:

David RAU <d.espinoza@fluxsolar.cl>

Corporacion Nacional Forestal, Regién de Valparaiso <sandro.bruzzone @conaf.cl>
Direccion General de Aguas, Regién de Valparaiso <hector.neira@mop.gov.cl>
Gobierno Regional, Region de Valparaiso <rodrigo.mundaca@gorevalparaiso.gob.cl>
llustre Municipalidad de Quintero <mcarrasco@muniquintero.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso <humberto.lepe@minagri.gob.cl>
SEREMI de Economia, Fomento y Turismo <agarrido@economia.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regidn de Valparaiso <larodriguezs@desarrollosocial.gob.cl>
SEREMI de Energia, Region de Valparaiso <mpinochet@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Valparaiso <cfuentes@mma.gob.cl>
SEREMI de Mineria, Region de Valparaiso <lvalenzuela@minmineria.cl>

SEREMI de Obras Publicas, Regién de Valparaiso <pablo.tienken@mop.gov.cl>
SEREMI de Salud, Regién de Valparaiso <georg.hubner@redsalud.gob.cl>
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SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Valparaiso <jguzman@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso <lponce2@minvu.cl>
SERNAGEOMIN, Zona Central <oscar.arce@sernageomin.cl>

Servicio Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso <javier.araya@sag.gob.cl>

Servicio Nacional Turismo, Region de Valparaiso <mvidala@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

CC:

Sr. Jorge Martinez Durén, Presidente Comision Evaluacion Ambiental,

Region de Valparaiso <jmartinezd@interior.gov.cl >

Sr. Coordinador Unidad de Participacién Ciudadana, Servicio de Evaluacién Ambiental,
Regién de Valparaiso <ganabalon@sea.gob.cl>

Superintendencia del Medio Ambiente <snifa@sma.gob.cl>
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